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0z
YABANCI DiL OLARAK RUSCADA MNEMOTEKNIK (HAFIZA
TEKNIGI) ILE SOZCUK OGRETIMI
ZILYA KIZILKAYA

Bu arastirmada, 2018-2019 egitim-6gretim yilinda Istanbul Universitesi, Rus Dili
ve Edebiyat1 Bilim Dali 4. yy. lisans 6grencilerinin "Rus¢ca Kompozisyon 2 (Yazili ve
Sozli)" dersinde 'Saglik' konusunda yabanci dilde sozciik oOgretim teknigi
mnemoteknigin nasil kullanilabilecegiyle ilgili bir deneme dersi hazirlamak ve bu sz
konusu teknigin diiz sozciik listelerinden daha etkili olup olmadigini inceleyip
sonug¢landirmak amaglanmistir. Bu amag dogrultusunda, deney grubuna 'Saglik' konulu
derste sozciiklerin bir kism1 mnemoteknigi uygulayarak sunulmustur, ikinci gruba ise
sozciikler diiz liste halinde klasik uygulama halinde verilmistir. Yedi giin siiren bu deney
on sekiz Ogrenciyle, toplam kirk tane Ogrenilmesi gereken yeni sozciik sunularak
stirdiiriilmiistiir. Deney, yapilmis olan ilk ve son test verilerinin sonuglarina gore
degerlendirilmistir. Arastirmada tespit edilen verileri hesaplamak {izere, Stanford
Universitesi Profesér Richard Atkinson'un mnemoteknik uygulama modeli
kullanilmigtir. Betimlemeli ve deneysel bir calisma olarak, bu tezde mnemoteknigin
uygulanmasi agiklanmistir ve bu teknigin klasik sozclik 6gretimi uygulamasma gore
etkisi sonuclandirilmaya calisilmistir. Arastirmanin sonucunda, hesaplanmis olan veri
istatistigine gore mnemoteknik aracilifiyla 6grenilmis sozciik sayist klasik yaklasimdan
daha yiiksek bulunmustur. Bu sonu¢ dogrultusunda, mnemoteknik yabanci dil olarak

Rusca dersindeki sozciik 6gretimini olumlu yonde etkiledigi diistiniilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Mnemoteknik, Hafiza Teknigi, sozciik 6gretimi, 0gretim

teknikleri, Rusca 6gretimi.



ABSTRACT
VOCABULARY TEACHING IN RUSSIAN AS A FOREING
LANGUAGE BY USING MNEMOTECHNIC
ZILYA KIZILKAYA

In this study it is aimed to figure out how mnemotechnic which is one of
teaching techniques can be used in a foreign language teaching and the effectiveness of
this technique in a comparison with a classical teaching style. This effectiveness has
been examined and defined according to a trial lesson for lexical topic 'Health' in
‘Russian Composition 2 (Written and Oral)' lesson, where have taken part 4th semester
students of Istanbul University Russian Language and Literature Department. According
to this aim, one half of a total word amount has been presented by meaning of
mnemotechnic and other half has been a control group with a classical teaching way.
This experiment has been lasting seven days with participation of 18 students and total
amount of words of 40. The experiment has evaluated according to the first and the
second tests. To make necessary statistical calculations there has been used a calculation
of the same experiment in Stanford University by Prof. Dr. R. Atkinson as a model. This
experimental study describes the usage of the menotechnic and the result of its
effectiveness in a comparison with a classical way of a word teaching. As a result of the
experiment, it was found out that using mnemotechnic in the vocabulary learning of
Russian as a foreign language promotes improvement of vocabulary and according to
the calculations is more effective than a classical way. According to these results it is
clear that mnemotechnic is an effective word teaching way in a Russian as a foreign

language teaching.

Keywords: Mnemotechnic, Memory Technique, vocabulary learning, teaching

techniques, Russian as a foreign language.



ONSOZ

Yabanci dil 6gretiminde, sézciikk Ogretim siirecini kolaylastirmak ve sézciik
dagarcigimi genisletmek tlizere dil Ogretim yontemleri ¢ergevesinde uygulama olarak
cesitli  sozcik oOgretim teknikleri kullanilmaktadir. Dilbilgisi-ceviri yonteminde
kullanilan Mnemoteknik (Hafiza Teknigi), hafiza ve hayal giiciine dayali bir dgretim
teknigi olarak sozciik Ogretiminde uygulanabilmektedir. S6z konusu teknik hafizay:
kullanarak Ogrenilen sozliikleri daha rahat ve uzun siireli hatirlayabilmek i¢in

uygulanilmaktadir.

Bu aragtirmanin amaci, Mnemoteknigin yabanci dil olarak Rusca dersindeki
sozciik ogretimindeki etkisini ortaya ¢ikarmaktir. Deneme dersinde s6z konusu teknigin
nasil kullanilabilecegini inceleyip degerlendirerek bu amaci sonuglandirmaktir.
Mnemoteknik etkisini incelemek iizere, Stanford Universitesi Profesorii Richard
Atkinson deney modeli 6rnek almarak 2018-2019 egitim-6gretim yilinda Istanbul
Universitesi, Rus Dili ve Edebiyati Bilim Dali 4. yy. lisans &grencilerinin “Rusga
Kompozisyon 2 (Yazili ve Sozli)” dersinde 'Saglik' konusunda deneysel calisma

ylriitiilmistiir.

Calismamizda Ruscgada sozciik 6gretimi konusunun se¢ilme nedeni, diger dillere
gore Ruscada sozciik sayisinin daha yiiksek olmasi ve dgrencilerin daha fazla sozciik
ogrenme zorunlulugudur. Ders esnasinda 0grenilmis sozcliklerin uzun siireli hafizada

kalabilmesi i¢in belli tekniklerin kullanilmas1 gerekmektedir.

Bu calismanin gerceklesmesi i¢in gerek arastirma, gerekse ¢0ziim liretme ve
yazim asamasinda yardim ve destek verme konusunda, dogru yonlendirme ve olumlu
elestiriler yaparak ilham veren tez damigmanim Prof. Dr. Tiirkan Olcay'a sonsuz

tesekkdirlerimi ve saygilarimi sunarim.



Yiiksek Lisans egitimim siirecinde derin akademik bilgilerini ve tecriibelerini
paylasan Prof. Dr. Emine Inanir ve Prof. Dr. Goéniil Uzelli'ye saygilarimi ve

tesekkiirlerimi bildirmek isterim.
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GIRIS

Sozciik 6gretimi yabanci dil 6gretiminin 6nemli bir pargasidir, bu 6nemi daha iyi

anlamak i¢in dil ile s6zctigiin iligkisini incelemek gerekmektedir.

“Sozcliglin  sesten ve anlamdan olusan bir birim olarak
soylenecekleri bir gosterge dizisine doniistiiriilebilme 6zelligi, dil ile

sozcuk arasindaki iliskilerin temelini olusturmaktadir.”*

Dil ile sozciik arasindaki iligkilerin kurulabilmesi i¢in s6zciiklerin diizenli ve
sistemli olarak Ogrenilmesi gerekmektedir.? Sozcik 6gretim sistemi, sozciik sayisini
sinirlandirmakta; sozclikleri anlam, semantik, fonetik ve diger o&zelliklerine gore
gruplara ayirmakta; sozciigiin sunulma seklini belirlemektedir. Soézciiklerin sunulma

sekilleri olarak ise dil 6gretim yontemleri ve teknikleri uygulanmaktadir.

Ogretim teknikleri “6gretim yontemlerini uygularken sergilenen tutumlardir.” ®
S6z konusu teknikler, Ogrenme stratejileri ve Ogrenme yontemleri altinda
gruplandirilmaktadir. Sozciik 6gretim teknikleri arasinda mnemoteknik (hafiza teknigi)
onemli bir yere sahiptir. Mnemoteknik Ogrencilerin hafizalari1 ve hayal giiciinii
gelistiren bir teknik olarak, hem 6gretmen hem de 6grenci odakli uygulanabilmektedir.
Derste calisilacak olan yeni sozciiklerin mnemoteknik uygulamasindaki sozciiklerle
bagdastirilmas1 hem 6gretmen tarafindan onceden hazirlanip sunulabilmekte, hem de

ogrencilerle birlikte ¢alisilabilmektedir.

Bu calismada Rusca dahil olmak tizere yabanci dil 6gretiminde, sozciik 6gretimi
icin uygulanan mnemoteknik etkisinin saptanmasi ve bu teknigin kullanilma seklinin

ortaya ¢ikarilmasi amaglanmistir.

'Fedinand de Saussure, Genel Dilbilim Dersleri, Cev. Berke Vardar, Ankara, Birey veToplum Yaynlari,
1985, s. 115.

’Fatma Erkman Akerson, Tiirkce Orneklerle Dile Genel Bir Bakis, istanbul, Bilge Kiiltiir Sanat
Yaynevi, 2016, s. 113.

*Mehmet Tagpmar, Kuramdan Uygulamaya Ogretim Yéntemleri, Elazig, Universite Kitabevi, 2005, s.
9.



Calismanin birinci boliimiinde ana hatlariyla sozciigliin yabanci dilde 6gretim
ozellikleri anlatilacaktir. Bunun i¢in 6nce dil ile sozciik iliskisinde kuramsal yaklasimlar
incelenecektir. Ayrica 6grenilmesi gereken sézciik dagarcigiin konusu irdelenecek ve

sozctiklerin sunulmadan 6nce nasil gruplandirilmasi gerektiginden séz edilecektir.

Ikinci béliim sdzciik dgretim teknikleri {izerinedir. Bu boliimde sozciik dgretimi
tekniklerinden biri olan mnemoteknigin tanimi yapilacak ve bu teknigin uygulama
cesitleri siralanacaktir. Sozclik Ogretimini kolaylastirmayr amaglayan bu teknigin,
bagdastirma ve cagirisim araciligiyla Ogrenilen sozciikleri hafizada uzun siireli

tutmadaki etkisinden s6z edilecektir.

Uclincii  bolimde mnemoteknigin  uygulama deneyi yiiriitiilecek ve
degerlendirme yapilacaktir. Uygulamanin sonuglar1 degerlendirilecek, deneysel bulugslar

ortaya ¢ikarilacak ve onerilerde bulunulacaktir.
Arastirmanin Problem Durumu

Yabanci dil 6gretiminde ders sirasinda sozciikler geleneksel olarak metin 6ncesi,
cevirileri iceren bir liste halinde verilmekte ya da metin okuma esnasinda yeni sézciikler,
anlamlarn icerikten tahmin edilerek 6grenilmektedir. Sozciiklerin bu sekilde sunulmasi
ogretimi sikici ve tekdiize bir siirece doniistiirmektedir. Fakat yabanci dil 6gretiminde

kullanilan yontemlerin uygulamalar olarak sozciik 6gretim teknikleri bulunmaktadir.

Hafizay1 ve yaraticiligi gelistiren, 6grenim siirecini daha eglenceli ve keyifli hale
getirebilen sozciikk 6gretim tekniklerinin faydali oldugu diisiiniilmektedir. So6zciik
ogretimine agirlik veren s6z konusu teknikleri kullanarak etkili bir sonuca varilmasi

mimkindir.

Bunun disinda 6grenilecek sézciik sayisinin belirlenmesi gerekmektedir. Bunun

icin seviye, yas grubu, zaman ve fiziksel olanaklar, uygun arag-gerecler, konunun



ozelligi ve gelistirilecek nitelikler dikkate alinmalidir.* Sozciik sayisi belirlenince,

sunuma hazir hale gelebilmesi i¢in s6zciiklerin gruplandirilmasi yapilmaktadir.

Mnemoteknigin uygulandigi ¢alisma grubunda "Saglik" konulu derste uygulanan

deneyin sonuglariin olumlu olacag: diisiintilmektedir.
Problem Ciimlesi

Bu arastirmanin problem ciimlesi; “Istanbul Universitesi, Rus Dili ve Edebiyat1
Bilim Dal1 4. yy. lisans 6grencilerinin Rus¢a Kompozisyon 2 (Yazili ve Sozlii) dersinde
'Saglik’ tinitesinde dgrencilere sunulan mnemoteknik uygulamali ve geleneksel bir liste
halinde sunulan kontrol grubu sdzciiklerinin kisa ve uzun siireli hafizada kalma orani

farkli midir?” seklinde belirlenmistir.

Problem ciimlesine dayali hipoteze gore; 'Saglik' konulu derste sozciik d6gretim
teknigli mnemoteknigin uygulanmasiyla, geleneksel bir liste halinde sunulan sozciiklere
gore, kalic1 olarak hafizaya kaydedilen sozciik oranmmin daha yliksek olmasi

hedeflenmistir.
Arastirmanin Onemi

Yabancit dil ogretimi esnasinda sozciik dagarcigimin stirekli  artirilmasi
gerekmektedir. Bunun i¢in yabanci dil 6gretim ve Ogreniminde sozciik Ogrenme
tekniklerinin kullanilmasinin etkili olacag: diisiiniilmektedir. Tiim gelistirilen becerilerle
birlikte zengin sozciik dagarcigi, Rus Dili ve Edebiyati Bilim Dali 6grencilerinin kendi

alaninda basarili birer uzman olmalarini saglayacaktir.

Bu deneysel c¢alismada, hafizaya dayali sozcik Ogretim tekniginden

faydalanilarak, genelde sunulan sozcik listelerinden uzaklasilmast ve sozciik

“Mehmet Taspinar,a.g.e.,s. 247.



ogretiminde 0gretmen odakli ya da ogrenci odakli mnemoteknik kullanimiyla sézciik

ezberinin kolaylastirilmas1 beklenmektedir.

Mnemoteknik deneyi “Rus¢ca Kompozisyon 2 (Yazili ve So6zIli)” dersinde
yiiriitiilecektir. Deney sonuglarini karsilastirmali olarak gorebilmek i¢in, Mnemoteknikle
birlikte geleneksel sozciik Ogretimi de kullanilacaktir. Bulgulardan elde edilecek
sonuglarin yabanci dil olarak Rus¢a derslerinde uygulanarak faydali olabilecegi

distnilmistir.

Calismay1 aktiiel kilan yon, sozciik dagarcigini genisletmek iizere 6grencilere

dersin disinda uygulanabilecek sézciik 6grenim tekniklerini de sunmasidir.

Varsayimlar

1. Deney testlerindeki mnemoteknik uygulamali sozciikler ve geleneksel olarak
kullanilan kontrol grubu sozciikleri esit agirlikta secilmistir.

2. Deney grubundaki tiim 6grencilerin Rusga seviyeleri, yas gruplari ve dersin
zaman sinirlamasi dikkate alinmistir.

3. Son test tam bir hafta sonra ayn1 deney grubunda yapilmistir.

4. Sozciikler ¢alisilan konuyla baglantili olarak verilmistir.

Simirhhiklar

1. Aragtirma 2018-2019 egitim ve 6gretim yil1 1 saat 15 dakika siiren miifredat
listesindeki bir ders ile sinirlidir.

2. Istanbul Universitesi Rus Dili ve Edebiyat1 Bilim Dali 4.yy. 6grencilerinin
sayist 18 kisi ile sirhidir.

3. Arastirma “Rus¢a Kompozisyon 2 (Yazili ve So6zli)” dersinde 'Saglik'
konusu ile sirhdir.

4. Arastirma mnemoteknik (hafiza teknigi) ile sinirhdir.

5. Arastirma toplamda sunulacak 40 sozciik ile sinirhidir.



BIRINCi BOLUM
YABANCI DIL OGRETIMINDE SOZCUK

"Yabanci dilde bir sozciigi bilmek, onun seklini, anlamini ve
kullanimini bilmek demektir."®

Sozciigiin sekli, duyarken dogru anlagilmasini ve sdylenmesini saglayan ses
yapisidir. Ayrica, okurken taninabilmesini, yazarken de yazilabilmesini saglayan grafik
yazilis1 olarak da tanimlanmaktadir. Dolayistyla bir sdzciigiin yapisi gramer kurallarina

gore degismektedir.

Sézciik, anlam agisindan tek anlamli ya da ¢okanlamli olabilmektedir. Ozellikle
Rusgada c¢ok anlamli kelimelerin sayis1 diger dillere gore yiiksektir. Bunlarin 6gretimi

ozel yaklagimlar gerektirmektedir.

Bir sozciigii 6grenirken, onun ciimle i¢indeki kullanimini bilmek gerekmektedir.
Sozciikleri bazi sabit kaliplariyla birlikte 6grenmek oOgrenilmesi gereken sozciigiin
kullanimini kolaylastirmaktadir. S6zciigii bilmek onun dil ile iliskisini g6z oniine almay1

gerektirir.

Bir sozciiglin bilinmesi, onun algilanmas1 ve 6gretilmesi iizerine g¢aligmalar,
taninmis dilbilimcilerin kuramlarina dayanmaktadir. Bu kuramlarin temelini ise dil ile

sOzclik arasindaki iligkiler olugturmaktadir..
1.1. Dil - Sozciik Iliskisi

XX. yiizyilda dil ile sozciik iliskileri lizerine kapsamli arastirmalar yapan ve bu
konudaki uygulamalara biiyiik katkida bulunan en 6nemli isimlerin basinda Isvicreli

dilbilimci Ferdinand de Saussure gelir.

*Elena N. Solovova, Metodika Obugceniya Inostrannim Yazikam, Moskva, Astrel, 2008, s. 83.



Saussure “Genel Dilbilim Dersleri”’adli ¢alismasinda dilyetisi kavramini
tanimlayarak irdelemektedir. Dilyetisi = dil + s0z, denklemidir ve 'bir gosterge dizisi'
olarak ifade edilmektedir. Bu gosterge dizisi gdz dniine getirilerek, sdylenecekler sdzciik

aracihigiyla dile getirilmektedir.®

“F.de Saussure'iin yaptig1 ve bir¢ok dilbilimcinin benimsedigi ayrima
gore, toplumsal nitelikli dilden ayr1 olan s6z, konusan bireyin, kisisel
diisiincesini anlatmak i¢in dil dizgesini kullanmasim saglayan birlesimleri ve
bunlarin disa iletilmesini olanakli kilan anliksal-fiziksel diizenegi kapsar.”’

Bu kuramin temeli olarak konusan bireyin, 'yaraticilik' ve "tireticilik' gibi beyinsel

etkinlikleri ele alinmaktadir.®

Zihinde kurulan ve sOylenmek istenilen kavrama, sozciik araciligiyla bir ad
yakistirilir. Ornegin, kedi kavramina, Tiirkcede kedi, Ruscada xowxa, Ispanyolcada
gato, Tatarcada necu denir, fakat kedi hep kedi olarak kalir. Ancak kedi sozciigi,
dogadaki gercek kediyi degil, zihnimizdeki kavrami temsil eder. Saussure'e gore, s6zciik
iki yanlt bir birimdir. Bir yandan zihimizde olusan soyut kavram, 6biir yandan da ona
verilen bir addir.’ Bir dilsel mesajin olugmasi i¢in, 6nce sozciiklerin (gostergelerin)

olusmasi gerekmektedir. Bu sozciikler de gosterge dizisini olusturmaktadir.

Saussure dili bir sistem olarak goriir:

"Bu sistemin tiim nesneleri bir birlik olusturmaktadir, her

nesnenin 6nemi, yaninda diger nesnelerin bulundugu zaman 6ne ¢ikar"."

Ornegin Rusca Homu fiili tek yonde yiiriimeyi belirtmektedir. Diger nesneler
ortaya c¢ikinca soOzciigiin anlam degeri degismektedir. Boylece, nesne eklenince

sOzcliglin anlam1 degismektedir, uomu enpaso—saga gitmek anlamini almaktadir.

®Fedinand de Saussure, Genel Dilbilim Dersleri, Cev. Berke Vardar, Ankara, Birey ve Toplum Yaynlari,
1985, s. 114.

"Berke Vardar, Ac¢iklamali Dilbilim Terimleri Sézliigii, Istanbul, Ankara, Izmir, ABC, 1988, s. 75.
®Fedinand de Saussure, a.g.e., s. 115.

Ae.,s. 114,

OFedinand de Saussure, a.g.e., s. 114.



Dilin bir gosterge dizisi ve ayn1 zamanda bir sistem oldugunun kanitlanmasiyla
dilbilimin de temeli atilmistir. Saussure'in bu bulusu ileride bir¢ok dilbilimcinin

caligmalarina dayanak olusturacaktir.

F. de Saussure'den sonra dil ile sozciik iliskisine dair kuramsal ¢alismalariyla,
“dilbilime yeni bir yon veren iiretici-doniisiimsel dilbilgisi kuramimin kurucusu” olan
ABD'li dilbilimci Avram Noam Chomsky'dir. Chomsky iiretici dilbilgisi anlayisini éne
stirerek sozdizimine agirlik vermektedir. Bu anlayisa gore dil, tiim sozciikleri
iiretebilecek anliksal kurallar dizgesidir. Konusma sirasinda kullanilmasi gereken

sozciikler derin yap1iy1 ve yiizeysel yapiy1 olusturmaktadir:

“Her tiimce i¢in, bu tiimceyi anlamsal yorumunu belirleyen bir
derin yapt ile sescil yorumunu belirleyen bir yilizeysel yap1
olusturulmalidir.”*
Chomsky “Dilin Mimarisi” adli ¢alismasinda belirttigi gibi sesler sozciikleri,
sozclikler ciimleleri, climleler de konustugumuz dili olusturmaktadir. Bu sisteme gore
konugmanin basinda sozciikler bulunmaktadir. Chomsky bu sozciikleri sozliikce adi

altinda birlestirmektedir.*?

SEMA 1. SOZLUKCE

Sozliikce
(Kelimeler, Ekler)
!
S6zdizimi
(Kelimelerin ve eklerin bir araya geldigi sistem)
l 1

Ses Yapisi Mantik Yapisi (Anlam)
(Soyleme-Algilama Sistemi) (Kavram-Niyet Sistemi)

“Noam A. Chomsky, Syntactic Structures, ABD, Mouton Yaymevi, 1957, s. 74. i
2Noam A. Chomsky, Dilin Mimarisi, Cev. Isa Kerem Bayirli, 2. Baski, Istanbul, Bogazi¢i Universitesi
Yayinlari, 2014, s. 24.



Bu semaya® gore, sozliikge; “kelimeler, ekler ve bunlarin ses ve anlam bilgilerini
saklayan bir tiir sozliige benzetilebilir. Bu ekler ve kelimeler, sézdizimi kismi denilen
bolmede bir araya getirilerek 6bekleri ve climleleri olusturur. Dilbilgisinin iiretici kismi
burasidir. Bu climlelerin sesle ilgili iliskileri (iinlii uyumu gibi iligkiler) ses yapisi
boliimiinde goriilebilir durumdadir.”* Ses ifadelerine duyu-motor sistemleriyle
erisilmektedir ve anlam ifadeleri fikir ve duygular ifade etmek i¢in bilgi ve ifadeleri

kullanmaktadir.

“Insan, s6zdizimini dogal olarak edinmektedir ve dil 6grenmeye yatkin olarak
diinyaya gelmektedir.””® Chomsky'nin bu disiincesi bebeklerin insan konusmasini
giiriiltii ve sesten ayirt edebilmesine dayanmaktadir. Dolayisiyla algilanan ses yapilarina
anlam katmak gerekmektedir. Anlamla ilgili iliskiler mantik yapis1 tarafindan
okunabilmektedir. Ornegin, ciimledeki bir sdzciigiin olumsuzluk eki hangi &beklerin
etkisi altinda olustugu bilinse de mantik baglantis1 kurularak bu olumsuzluk eki benzer
climlelerde rahatca kullanilabilmektedir. Bir baska deyisle, bir climlede 6zne ile yiliklem
bilindigi halde, aralarina ne kadar sozcik girse de climlenin asil anlami

anlagilmaktadir.™

Chomsky'nin “iiretici dilbilgisi” teorisi, arastirilan sozciik 6gretim teknikleri i¢in
cok biiylik onem tagimaktadir. Sozciik yapisi, sozcliglin dil ve dilbilgisindeki yeri,
sozclik dgretiminin temelini olusturmaktadir. Artik sézciik ses yapisina ve anlamina gore
ayirt edilerek  gruplara  bdllinebilir, diger sozciiklerle dilbilgisel acidan

bagdastirilabilmektedir.

Islevsel dilbilimi {izerine ¢alisan Fransiz dilbilimci Andre Martinet, bir dilin ne

oldugunu agiklarken, sozciigiin anlambirim ve sesbirim'den olustugunu ortaya

BChomsky, Dilin Mimarisi, s. 24.
Y“Age., s. 28.
BAge., s. 25.
“Ag.e., s. 29.



koymustur.”” Ona goére anlambirim, “anlami olusturan en kii¢iik dilsel birim; dilin
birinci eklemlilik diizeyini olusturan en kiigiik anlamli birimlerin her biri; en ufak
gostergesidir.”*®

Anlambirim ile birlikte sesbirim de ayr1 olarak bir s6zciigii olusturan dilin 6nemli
pargasidir. Martinet’e goére sesbirim, “en kiigiik ayirici, kesintili, islevsel, karsitliga
dayanan, sesbirimciklerden olusan ve ikinci eklemlilik diizenine baglanan birimdir.

Sesler araciligiyla gergeklesen sesbirimler her dilde sayica sinirhidir.”*

Boylece, Martinet dilbiliminden sozciigiin 6grenilmesi gerektiginde bir 6ge
olarak 6nce anlambirim ve sesbirime odaklanmasinin 6nemine deginmektedir. Martinet,
birbirinden ayrilamayan anlambirimlerin olusturdugu 6zerk bir dizim ve anlambirimden
daha genis islem yapan anlamli birime 'sdzciik' der. Martinet'in teorisine gore, sdzciik
ogretiminde sozcliglii 6gretmeden Once, onun anlam ve yapisinin iyice incelenmesi
gerekmektedir. Bunlar, sozciigi konusulan yada Ogrenilen dile baglayan temel

faktorlerdir.

Sosyo-kiiltiirel Gelisim Kuramimin oOnciisii Rus psikolog Lev Semyonovig
Vygotsky, sozciigiin bir dilde kullanimini1 ¢ocuklarda diistince ve dil gelisimi {izerinden
incelemistir.”® Vygotsky, “Diistince ve Dil” adli ¢aligmasinda bir sézciigiin tek nesneye
degil, bir nesne grubuna ait oldugunu agiklamaktadir.* Ayrica, “insan, sozciikleri

kullanmaya baglamadan 6nce aklinda o sozciiklerin psikolojik igerigini canlandirir.” %

Vygotsky'nin kuraminda dil, zamanin gelisimiyle ortaya ¢ikan bir kodlama

sistemidir. Bu sistemde sozciik bu sistemin temel birimidir. S6zciigiin asil islevi de ifade

YAndre Martinet, islevsel Genel Dilbilim, Cev. Berke Vardar, Istanbul, Multilingual Yayinlari, 1998, s.

136.

®Berke Vardar, A¢iklamah Dilbilim Terimleri Sozliigii, istanbul, Ankara, izmir, ABC, 1988, s. 22.

“Martinet, A.g.e., s. 142.

“Tiirkan Oncii, “Lev S. Vygotsky'nin Gelisim Kurami”, Ankara Universitesi Dil ve Tarih - Cografya

Fakiiltesi Dergisi, C:39, S:1, 1999, s. 227.

ziLev S. Vygotsky, Yazik i Migleniye, Moskva, Sotsialno-Ekonomigeskoye izadatelstvo, 1934, s. 277.
A.e.,s. 278.



veya agiklamadir. S6zciik bir nesneyi gormeden, s6zylenilen ifadesinden tanimlanabilme
hale getirmistir. Sozciigiin  ikinci islevi olarak Vygotsky sozciiglin anlamini
belirtmektedir. Sozciliglin anlam1 bir nesne ile bagdastirmay1 ve o nesnenin analizini

icermektedir.

Dil gelisiminin temelini atan bu kuramlar sézctigiin dildeki anlamsal islevini
belirtmektedir. S6zciik ses ve anlamdan olusan, dile anlam katan, dilin temel birimidir.
Dil ile sozciik arasindaki iliskiler, sdylenecekleri bir gosterge dizisi haline getirebilme
ozelligini tasimaktadir. Sozciik 6greniminde, insanin dili algilama yetisiyle dogdugu ve

duydugu dili ayirtedebilme kapasitesine sahip oldugu gercegi gozetilmelidir.
1.2. Yabana Dil Ogretiminde Sozciik Ogretimi

Sozciikk dilin temel birimidir. Sozcilikleri bilmeden insanin bir dilde
konusabilmesi veya iletisimi ger¢eklestirmesi miimkiin degildir. Fakat yabanci dil olarak
Rusga Ogretim uygulamalarinda uzun zamandir sozciik 6gretimi konusuna yeterli
diizeyde O6nem verilmemis ve yenilikler lizerine pek durulmamistir. Bunun nedeni
olarak, dil ogretiminde en zorlu asamanin sozciik Ogretimioldugu sdylenebilir. Rus
dilbilimci Prof. Dr. I.P. Slesareva'ya gore sozciigiin ogrenilmesindeki zoruluklar

sunlardir:

Sozciik sayisinin ¢ikarilmasi zorlugu;
Sozciik sayisinin biiyiik kapsami;
Sozciiklerin ¢cok anlamliligy;

Giincel olarak dile yeni sozciiklerin katilmast;

o &~ w0 NP

Sozctiglin anadildeki ve dgrenilen dildeki anlam farkliligi.®

Sozciik 6grenimindeki zorluklar1 asmak ig¢indilbilimei Prof. Dr. Fatma E.

Akerson'un “sozciikler, diinyadaki tiim nesne, durum ve olaylar1 adlandirmaya yarar. Bu

Zirma P. Slesareva, Problemn Opisaniya i Prepodavaniya Russkoy Leksiki, Moskva, Russkiy Yazik,
1980, s. 4.
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sayede, diinyaya bir diizen getiririz sozlerinde ifade ettigi gibi diizenden

yararlanilabilir.

Nitekim, sozciikler ogretilirken de belli bir diizen gerekmektedir. Baska bir
deyisle, sozciik 6gretiminde belli bir sisteme ihtiya¢ duyulmaktadir. Sozciiklerin bir
sistem olarak bilinmesi, sozclik 6gretimi stratejisinin baglica faktoriidiir. Sozciiklerin
sistem olarak Ogretilmesi gerektigine dair birtakim sebepler vardir. Bunlarmn ilki, dil
ogretiminde s6zciik sayisinin belirlenmesidir. Her seviyede sozciik sayisi belli miktarda
verilmeli ve bu belirlenmis sozciikler sinirlandirilmis zamanda 6grenilmelidir. Bunun
icin de sozcliklerin asgari diizeye indirilmesi ve siralandirilmasi gerekmektedir.
Sistemsiz sozciik yigini, Ogrenim siirecine engel olmakta ve Ogrenilen dilbilgisi

konularinda dezoryantasyona neden olmaktadir.

Sozciik sistemi, sozciiklerin farkli Ozelliklerine gore gruplara bdoliinmesi
anlamina gelmektedir. Sézkonusu gruplar, semantikgruplar (eril cins akraba grubu:
omey - baba, cein - ogul, dedywra - dede, 0505 - dayl, amca), paronim zincirler (anlami
farkli, fakat ses benzerliligi tasiyan sozciikler: nesesca - mesescoa | terbiyesiz -
egitimsiz), esanlamlilik (vama - mams [ anne - ana), zitanlamlilik (6orbwoit - manenvkuil
/ bityiik - kiiciik) veya sozciik yapimina gére gruplandirilabilir. Ornegin, Rus dilbilimci

Prof. Dr.Y.S. Sorokin bu sistemleri 5 dlgiite gore siniflandirmaktadir:

So6zciigiin kendi anlami,
Sozciigiin diger kelimelerle s6zyapimi acisindan baglantist;
Sozciiglin diger kelimelerle anlam baglantist (esanlamlilik, zitanlamlilik vs.);

Sozciiklerin metinlerin i¢inde anlam degiskenligi,

o ~ W e

Sozciiklerin bigemsel farkliliklar1.”

**Fatma Erkman Akerson, Tiirkce Orneklerle Dile Genel Bir Bakis, Istanbul, Bilge Kiiltiir Sanat
Yaynevi, 2016, s. 113.

yuri S. Sorokin, Material i Issledovaniya po Leksike Russkogo Yazika XVIII veka, Moskva, 1965,
s. 19.
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Sorokin'in Olgiitleri sozciikleri sinirlandirmaktadir. Boylece, sozciik 6gretiminde
bir sistem olusmaktadir. Ayrica, s6zciik sisteminde makro ve mikro gruplar olusabilir.
Bagka bir deyisle, sozciikler belirlibir konuya dair segildikten sonra, segilen kelimelerin

anlam baglantisina gore yada bagka bir dlciite gore yeni bir gruplandirmasi yapilabilir.

Sozclik dagarciginin zenginlestirilmesi dersin konusma, dinleme, yazma ve
okuma kisimlarinda uygulanabilir. Fakat verilen sozciikler orantili ve sistemli olmalidir.

Sistem, egitim siirecini yonetilebilir duruma getirmektedir.

Prof. Dr. A.A. Leontyev ise bir sézciigii 6gretmek i¢in onun mutlak degerinin
(anlamlar1 ve kullanimi), nispi degerinin (es ve zitanlamlarin, paronimlerin vs.
bulunmasi) ve sozciigiin uyumluluk degerinin (sentaks ve leksik uyumlulugu)

incelenmesi gerektigini savunmaktadir.?®

Sozciikler, Ogretmen tarafindan incelendikten ve sunuma hazir duruma
getirildikten sonra Leontyev sozciiklerin sunumunun asamali olarak yapilmasi
gerektigini sdyler. Bu asamalarin kurallar1 oldukg¢a katidir. Birinci asamada sunumu
gergeklestirilen sozciiklerin semantik o6zelliklerine dikkat edilmekte; ikinci asamada
sunulan sozciiklerin kullanim yoluyla saglamlastiriimasi, otomatik kullanim haline
getirilmesi  saglanmakta; lcilinci asamada ise Ogrenilen sozcliklerin  kontrolii

saglanmaktadir.”

Ucgiincii asamanm ihmal edilmesi yabanci dil 6grenen 6grencilerin ilerlemelerini
gormelerini engellemektedir. Bu bakimdan, 6grencilerin her seviyede ve hatta her derste

bilmesi gerekenlerin farkinda olmasi olduk¢a 6nemlidir.

Prof. Dr. P. Nation ve Prof. Dr. J. Newton sozciik inceleme ve sozciik sunumu
konusunda daha genel bir bakis agisina sahiplerdir. Onlara gore sozclik 6gretimi su

basliklar altinda ele alinmalidir:

%Aleksei A. Leontyev, Metodika, Moskva, Russkiy Yazik, 1988, s. 58.
7Ae., s 59.
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1) Sozciik se¢imi (¢alisilan seviye ve konuya gore se¢ilmelidir);

2) Sozciik siralamasi (6grenilmesi gereken sozciiklerden sik kullanilacak olanlar
one ¢ikarilir);

3) Sozciikk sunumu (sozciikler metin/diyalog i¢inde yada metin okuma Oncesinde

sunulur).”

Yabanci dil olarak Rusca 6gretimi lizerine arastirmalar yapan Prof. Dr. Petr N.
Denisov  dgrenilen sozciliklerin - sunulmadan Once aralarinda detayli olarak
gruplandirilmasi gerektigini savunmaktadir. Denisov onerdigi gruplandirma igin 6zel
terimler kullanmaktadir. Denisov'a gore sozciigiin 'leksema’ (sdzciigiin tiim anlamlar1 ve
kullanma sekilleri), 'aploleksa’ (tematik sdzciikler, terimler) ve 'leksa’ (sdzcligiin metinde
veya climlede rastlanilan kullanimi; anlami ve sekli) olarak ayrimi yapilmaktadir.
'"Leksema', dilin temel birimidir, sdzciigiin tim alanlarda kullanilan anlami, diger dil
ogeleriyle kullanimlarin1 ifade etmektedir. 'Aploleksa’, dilin islevsel ¢esidinin temel
birimidir (kitle iletisim dili, bilim dili, edebi dil vs.), bazit morfoloji, fonetik, semantik ve
sentaks cesitlerinde kullanilabilmektedir. 'Leksa' ise konusma ve metinlerin temel

birimidir; belli bir fonetik, morfoloji, sentaks ve grameri bigiminde sunulmaktadir.?

Dil 6gretimin baslangic seviyesinde 'aploleksa’ ve 'leksa' sunulmaktadir. Hatta
'leksa' ilk etaplarda calisilan belli metin yada alistirmada verildigi anlam ve
bicimdedgretilmektedir. Temel ve ileri seviyelerde 'aploleksamin da Ogretilmesi
gerekmektedir.*Ayrica, kelime hazinesini artirmak ve sozciiklerin kullanim gekillerini
gorebilmek icin cesitli yeni metinler ve kaliplar c¢alisilmalidir. Yeni metinler ve
kaliplarda dikkat edilmesi gereken noktalar vardir. Ornegin, metinden alinan sozciik en
cok kullanilan bicimlerde verilmelidir (sozciigiin en yaygin kullanilan anlami veya
sozcliglin - kullanildigr  kaliplar). Bununla birlikte, c¢aligtlan her konuyayeni

sozciiklerineklenmesi gerekmektedir. Terim veya 6zel bir konu ile ilgili s6zciiklerin ise

“®paul Nation, Jonathan Newton, Teaching Vocabulary, UK, Cambridge University Press, 1997, s. 238.
“petr N. Denisov, Leksika Russkogo Yazika i Printsipi Yeyo Opisaniya, Moskva, Russkiy Yazik,
1993, s. 13.

“Ae., s 14.
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sadece belirli konularda kullanilmasi gerekmektedir.* 'Aploleksa' (terim) sunuldugunda
fonetige, semantige ve yazilisa dikkat edilmelidir. Yukaridaki sozciik gruplarina gore
sunulan  sozciiklerindogru ve anlasilabilecek sekilde Ogrencilere  sunulmasi

gerekmektedir.

Lipetsk Devlet Universitesi profesdrii Y.I. Passov ¢alismasinda sozciik
sunumunun 6neminivurgulamaktadir. Ona goére, sunulan sozciiglin semantik
ozelliklerine odaklanilmamalidir. Ciinkii bu durum, 6grencilerin konusma pratiginden
uzaklasmalarina neden olmaktadir. Aktif konusma “fikir-sdzciik” olarak ilerlemekte,
sOzciigiin semantigi ise “sozciik-anlam”durumunu yaratmakta ve dgrencilere sozciigiin
asil anlami diginda o anda kullanilmayacak olan anlamlarinin verilmesine neden
olmaktadir. Ogrenciler, 6grenim siirecinde bilgi ve ezberdendolayr daha pasif
konumdadirlar. Basgka bir deyisle, sozciik islevsel olarak degil, ders sirasinda ve calisilan
konuda kullanilmayan anlamlariyla o6grencinin zihnine islenmektedir. Sozciiglin
konusma sirasinda kullanilmayan anlamlar1 akilda kalmamakta ya da daha sonra
kullanilmaya calisildiginda yanilgiya neden olmaktadir. Bu durumu engellemek i¢in
ogrencilerin  konugma becerilerinin gelistirilmesi gerekmektedir.*®* Bunun igin de
ogrencilere sozciigiin konusulan konudaki anlamimi vermek gerekir. Ogrencidiisiincesini
iletmek i¢in yalnizca sunulan sozciige ihtiya¢c duymalidir. Ayrica sunulacak olan gerekli

sozclikler mutlaka dogru bir bigimde sunulmalidir (liste, tablo vs.).*

Ogrenciler, kendilerine verilen sozciikleri, kullanirlarken aktif hale
getirebilmelidirler. Sozciiklerin diger anlamlari, dinlenilen ya da defalarca okunan

metinleraraciligiyla 6grenilmektedir.

¥ Anna F. Kolesnikova, Problemi Obugeniya Russkoy Leksike, Moskva, Russkiy Yazik, 1977, s. 49.
¥Yefim I. Passov, Osnovi Kommunikativnoy Metodiki Obugeniya inoyazicnomu Obseniyu, Moskva,
Russkiy Yazik, 1989, s. 139.

A,

¥Ae., s 141,
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Sozciiklerin Ogrenciye sunulmasi iki asamadan olusmaktadir.*® Bu asamalarin

uygulanmasi s6zciigiin daha etkili 6grenimini saglamaktadir.

[k asamada sdzciigiin asil (en yaygin kullanilan) anlami verilmektedir. Bu anlam
gorsel olarak verilebilmektedir (resim yada bir nesne gotererek), hareketle ifade
edilebilmektedir (jest, mimik, hareket kullanarak) ya da sOzciigiin cevirisi
verilebilmektedir. Bunlar daha ¢ok baslangic seviyede kullanilmaktadir. Daha ileri
seviyelerde sozciigiin anlami agiklayici ciimlelerle verilebilir. ikinci asamada, sozciik
aktif olarak konusmada kullanilmaya basladiktan sonra, esanlamli, zitanlamli kelimeler,
sozyapimi ekleri, ac¢ik semantik ciimleler (sozciikk anlamininagik¢a belli oldugu

ciimleler) verilebilmektedir.*®

Yeni Zelandali dilbilimci Scott Thornbury de sozciiklerin asil metne gegcmeden
once sunulmasi gerektigini dnermektedir. Yeni metinde (konuda, tiim derste) karsilasilan
tiim yeni sozciikler sunulmak zorunda degildir. Yeni sozciik sayis1 6gretmen tarafindan
belirlenir. Sozciiklerin sunumu hem liste olarak dgrencilere verilebilmekte hem de metin
oncesi hazirlik sirasinda tahtaya yazmak suretiylegerceklestirilebilmektedir. Bununla
birlikte Thornbury, metinde gecen yeni sozciiklerin anlamlarmindgrencilere tahmin

ettirme yoluyla ¢ikarilmasini da 6nermektedir.

Thornbury beynin algilama stireci agisindan sdzciiksunumlarinda sozciiglin 6nce

anlamma sonra sekline odaklanmak gerektigini de savunur.®

Prof. Dr. Nurgiin Akarda yeni 6grenilecek olan sdzciigiin ilk dnce Ogretmen

tarafindan telaffuz edilmesi gerektigini sdyler. Ogretmen, szciikteki vurgulara ve varsa

*jgor G. Nosenko, O Prezentatsii Russkogo Slova v inoyazicnoi Auditorii, Moskva, UDN, 1988, s. 45.
36
A.e., S. 47.
¥’Scott Thornbury, How to Teach Vocabulary, Essex, Pearson Longman, 2002, s. 40.
%83cott Thornbury, a.g.e., s. 15.
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ses degisimlerine dikkat cekerek, sozcligiin anlamini verir; ardindanbir kere daha

telaffuz ederek 6grencilere soyletir ve gerekirse sozcligii tahtaya yazar.*

So6zciik sunumundaanlamu iletilebilecek araglar sunlardir: ¢eviri, gorsel araglar,
aciklama, yorum (ag¢iklayici ciimle), Siralama (sayma), esanlamli kelimeler, zitanlamli

kelimeler, s6zciigiin anlamini net olarak gosteren ve ilgili sozctigii igeren metin.

Ogrencilerin ~ sdzciik  dagarcigini  gelistirebilmek, — sozciik  dgretimini
kolaylastirmak ve daha da etkinlestirmek i¢in sézciik 6gretiminin sorunlar1 incelenmekte
ve ¢esitli ¢oziim Onerileri tizerinde durulmaktadir. Genel olarak en etkili ¢oziimlerden
birinin 6gretmen tarafindan olusturulacak olan sézciik sisteminde ve diizeninde oldugu
soylenmektedir. Sozciik se¢imi, sézciik sayisinin belirlenmesi ve sozciiklerin en uygun
bi¢imde sunulmasi basarili bir 6gretimin temelini olusturmaktadir. Sozciiklerin
sunulmasinda da dikkat edilmesi gereken sey sozciiglin anlami ve yapisidir. Anlam ve
yap1 acisindan sozciik sunumuasamalara gore yapilmaktadir. Bu agsamalarda 6grencilerin

seviyeleri, yaglar1 ve algilama 6zellikleri dikkate alinmalidir.

1.3. Dil Ogretiminde Seviyeye Gore Ogrenilmesi Gereken Sozciik

Dagarcigi

“Sozciik dagarcigi, bir insanin  kullandigi tiim kelimelerdir.”®Islevi de,
diistinceleri anlatabilmek ve sOylenenleri anlamaktir. Sozciik dagarcigini, insanin
yabanci dili (ya da anadilini) 6grenme sonucunda bellekte depolanan kelime birikimini

ifade etmektedir.

% Akar Nurgiin, Teaching Vocabulary bringing the gap between Theory and Practice, Ankara, Ozel
Egitim Hizmetleri Yayincilik ve Danigmanlik, 2010, s. 20.

“0 Halit Karatay, “Kelime Ogretimi”, Gazi Egitim Fakiiltesi Dergisi, C:27, S. 1, Ankara, Gazi
Universitesi Yayinlari, 2007, s. 148.
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Prof. Dr. Candemir Dogan da sozciik dagarcigini “bilgileri analiz etme, sebep
sonug iliskisi kurma, yargiya varma ve degerlendirmenin en 6nemli araci™'olarak
tanimlamaktadir. Ogrenimde zengin sdzciik dagarcigma sahip olma, iletisim

becerilerinin gelisimine dnemli katki saglamaktadir.

Zengin bir sozclik dagarcigi insani iletisim konusunda cesaretlendirir, ¢linkii bu
sozctik birikimi her zaman kullanima hazirdir. Yabanci dili 6grenenlerin de diizeylerine
uygun yaygin okuma Yyoluyla mevcut kelime bilgilerine yeni kelime ve kavramlar

eklenmektedir.

Sozciik dagarcigini gelistirmek genis bir sdzciik dagarcigi anlamina gelir.Bu da
ozellikle yabanci dilde iletisim i¢in biiylik kolaylik saglar. Yeterli dilbilgisi diizeyine
sahip olmayanlar bile bildikleri sozciikler sayesinde iletisim kurabilirler.Nitekim, Dr.
Ece Sarigiil de“bir seyi ifade etmek istediginizde sozciikleri biliyorsaniz dilbilgisi

9942

acisindan ciimle yanlis olsa bile anlam tahmin edilebilir** sdzleriyle bu durumu onaylar.

Yabanci bir dili 6grenirken sozciik dagarcigina yada temel soz varligina dikkat
edilmesi gerekmektedir. Temel sz varligini belirlerken 6ncelikle, sayilarin, akrabaligin,
renklerin, duygu belirten isim ve fiillerin, organ ve iliskileri belirten adlarin, edat ve
baglaglarin, mesleklerle iligskisi olan sozciiklerin ve en ¢ok bilinen deyimlerin ele
alinmas1 gerekmektedir. Boylece, temel sozvarligi, giinliik hayatta en ¢ok kullanilan ve
Oonem tasiyan sozciikler, kisiye iliskin mesleki yada ilgi alanmna dair
kavramlardir.Giinlimiizde, sozciiklerin siklik agisindan gruplandirma ¢alismalar1 yabanci

dil 6gretiminde 6nem kazanmaktadir.®

Ozellikle Rusca dgrenimi genis bir sdzciik dagarcigi gerektirmektedir. On yedi

ciltlik Rusga sozliik terimler ve deyimler disinda 250 bin s6zciik igermektedir. Bu durum

“Candemir Dogan, Sistematik Yabanca Dil Ogretim Yaklasini ve Yontemleri, istanbul, Ensar
Yayinevi, 2012, s. 432.

*Ece Sarigil, “Yabanci Dil Ogreniminde Sozciik Ogrenimi ve Ogretimi Siirecine Genel Bir Bakis”,
International Journal of Social Science, S. 54, 2017, s. 94.

“Dogan Aksan, Tiirkiye Tiirk¢esinin Diinii, Bugiinii, Yarmi, Ankara, Bilgi Yaynevi, 2000, s. 17.
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Rusca sozcliik Ogrenimini zorlastirmaktadir. Ayrica aktif olarak kullanan sozcilik
dagarcig1 insanin mesgul oldugu ise ve yasadigr iilkeye gore degisiklikler gosterir.
Ornegin, Ingilizler giinliikk konusmada 4600 sozciik kullanirlarken, Ruslar yaklasik 7000
sozciik kullanirlar. Edebiyat ve dilbilim alaninda ise 21290 sozciik kullanilmaktadir.
Goriildugii gibi 6grenilecek sozciik sayisinin yiiksek olmasi sozciik Ogretiminde ve

ogreniminde farkli tekniklerin kullanilmasini zorunlu kilar.

1.3.1. Avrupa ve Rusya Milli Egitim Bakanhklar1 Standartlarina

Gore Sozciik Dagarcigi

Sozciik 6grenimi ¢ekirdek sozciiklerden baslar, ekler, deyimler ve diger s6z
degisiklikleriyle devam eder. Fakat, 'sozciik Ogretimi' denildiginde sadece tekli
sozciikler so6z konusu degildir. Bu durumda 'sozciik', hem tekli sozciikleri, hem
deyimleri, hem de sdzciik dbeklerini igerir. Ogrenilecek sdzciikler yas grubu ve seviyeye
gore ayrilmalidir. Ayrica, kiiltiir ve gereksinim agisindan (giinlik hayatta en ¢ok
kullanilan kelimeler) sadece aktiiel konulara dair sozciikler ¢aligilmalidir. Bunlarin hepsi

Milli Egitim Bakanliklar1 Standartlarinda yansitilmaktadir.*

Yabanci dil gretiminde temel bir kilavuz sayilan "Diller igin Avrupa Ortak

Oneriler Cercevesinde sozciik dagarcig yeterligi su sekilde belirtilmektedir:

“Sozciikler ve dilbilgisi unsurlarindan olusan bir dilin sdzciik
dagarcigi yeterliligi buradaki sozciikleri kullanma yetenegidir.”*

S6z konusu kilavuza gore, sozciik dagarcigina iligkin unsurlar sunlardir:

1) Bir ya da birkag sozciikten olugsan ve genellikle bir biitiin olarak kullanilan

kaliplagmus ifadeler.* Ornegin,

“Diller icin Avrupa Ortak Oneriler Cercevesi, Frankfurt am Main, Almanya, telc GmbH Yayinlari,
2013, s. 113.
“Ae.,s. 113.
“Ae.,s. 116.
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— Dil islevlerinin dogrudan bilesenleri (selamlasma); /oopoe ympo-
Giinaydin, 30pascmeyiime - Merhaba, /[o csuoanus - Goriisiiriiz vb.

— Atasozleri [pye nosmaemca 6 6ede - lyi dost kara giinde belli olur,
Xopowio cmeemcsi mom, kmo cmeemcsi nocieonum- Son giilen iyi giiler,
Ymo noceeuwvb, mo u noxcrnews - Ne ekersen onu bigersin. vb.

— Deyimler, kapali anlami olan, kaliplasmis mecazi ifadeler: ...nucamso xax
Kypuya nanot(givi yazisi gibi yazmak), ...nu pwiba, nu msco (tam belli
olmayan bir sey), ...cosams Hoc ne 6 c60é deno (baskasinin igine burnunu
sokmak).

— Pekistirici kaliplar yada sozler, 6enocuescnwiti (bembeyaz), karsilig
olarak xax casica 6ena (soluk), genelde {slup agisindan anlam
pekistirmesi i¢in bagl oldugu sozciik ile sinirl kullanilir.

— Sablon kaliplar: kullanim esnasinda parcalanamaz, oldugu gibi kullanilir
ve ogretilir: IToockaxcume, noscanyiicma... - ...Ogrenebilir miyim? / 5
cuumaro,...- Bana gore... [ I1o npasoe cosopsi...- Agikgast...

— Edatlar ile olusan kaliplar ve kaliplasmis 6bekler. Bunlar, iglevsel eylem
yapilar1 ve edat yapilaridir. Ornek: om...0o ... / c...00 ... / -€ kadar ...

— Sabit esdizimlilik, normalde birden fazla sozciigiin bir arada
bulunmasiyla olusur; nposooums coopanue - toplanti yapmak,
npousHocums peuysv - konugma yapmak, sanumamscsa cnopmom - SpPOr
yapmak.

— Eskil (kullannomdan diismiis ifadeler), oOrnegin, /Jler - kpose neuw

(rebonvuwon 06vem pabomet).

Ya da birkag anlami olan bazi sozciikler belli bir anlam grubuna dahil
edilmelidir. Ornegin, xmou sdzciigii hem anahtar hem de ¢esme anlamina gelmektedir.

Koy sozciigii ilk anlamiyla “ev ve ev esyalar1” konusuna dahil edilmektedir.

2. Dilbilgisi dgeleri, belli bir gruba ait sdzciik gesitleri:
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Adillar: belgisiz adil (kmo-mo - biri, muocue - birgogu, nexomopwie - birkagi,
nHukmo - hi¢ kimse, nemrnozo - biraz); gosterme adili (smo - bu, mo - su, smu - sunlar, me
- onlar); kisi adili (2 - ben, met - sen, on - O,mb1 - biz, 6ol - Siz, onu - onlar); soru adili
(umo - Ne, koeda - Ne zaman, kmo - Kim, 2oe - nerede, kyoa - nereye, nouemy - neden);
iyelik adili (moit - benim, meoii - senin, naw - bizim, saw - sizin); ilgegler (0as - igin, ¢ -
ile, necmomps na - ragmen); baglaglar (u - ve, no - ama, oornako - fakat, nomomy umo -

ciinkii).

Yabanci dil 6gretiminde her seviyede ogretilmesi gereken sozciik dagarciginin
net sayisi tam olarak belirtilmemektedir. Rusya Milli Egitim Bakanligi destekli olan
Yabanci Dil Olarak Rusca Ogretim Kilavuzunda Seviye Sistemi onerilmektedir. Bu

sistem asagidaki seviyelerden olugsmaktadir:

— DremenrtapHbiiiypoBenb (baslangig seviyesi - Al)

— bazossritypoBens (temel seviye - A2)

— IepesriiceprudunpoBanubliitypoBens (birinci sertifikasyon seviyesi - B1)
— Bropoii ceprudunmpoBannsiii yposens (ikinci sertifikasyon seviyesi - B2)
— Tpertuii ceprudunmrpoBanHblii ypoBeHsb (liglincii sertifikasyon seviyesi - C1)

— UYetBepthlii cepruduimpoBaHHbiii ypoBeHb (dordiincii sertifikasyon seviyesi -

C2)47

Baslangi¢ seviyesinin sozciik dagarcigi, uluslararasi standartlara gére genel
konular iceren ve iletisimi saglayan 780 sozciikten olusmaktadir. Temel seviyenin aktif
sOzclik dagarcig giinliik, egitim, kiiltiir ve sosyal hayat konularinda iletisim kurmak i¢in

kullanilmaktadir.*®

“"Gosudarstvenmy Standart po Russkomu Yaziku kak inostrannomu. Elementarmy Uroven,
Moskva - Sankt-Peterburg, Zlatoust, 2001, s. 5.
“Ae., s. 16.
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Temel seviyenin sozcik dagarcigmin  da 1300 kelimeden olusmasi

gerekmektedir.*

Anadili Rusca olmayan biri, baslangic seviyesini bitirdikten sonra asagidaki

konularda iletisim kurabilmelidir:

- Markette, bakkalda, gisede;

- Postanede;

- Bankada, doviz biirosunda;

- Restoranda, kafede, lokantada;

- Kiitiiphanede;

- Derste;

- Sehrin sokaklarinda, ulasim arac¢larinda;

- Poliklinikte, doktorda, eczanede.*

Anadili Rus¢a olmayan biri, baslangi¢ seviyesini bitirdikten sonra asagidaki

konularda konusabilmelidir:*

Kendisi hakkinda. Biyografi: cocuklugu, egitimi, isi, ilgi alanlarz;
Benim arkadasim (tanidigim, akrabam);
Ailem;

Benim is giliniim;

o~ D

Bos vakit, tatil, hobiler.

Ogretmen yukarida belirtilen konulara dair kullanimda olan giincel sozciiklerden

secim yaparak temel sozciik listesini olugturmalidir.

Yabanci dil 6greniminde zengin sozcikk dagarcigina sahip olma, iletisim

becerilerinin gelisimine 6nemli katki saglamaktadir. Bilgileri analiz etme, sebep-sonug

“ae., s. 16.
YA, s. 16.
Sae., s. 16.
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iliskisi kurma, yargiya varma ve degerlendirmenin en 6nemli arac1 sézciik dagarcigidir.
Ogrencilerin etkileyici ve ikna edici iletisim kurma becerilerinin gelisimi, zengin sdzciik
dagarcigina bagl oldugundan kelime O6gretimi, programlarin belkemigidir. Geleneksel
anlamda yalin sozclik 6gretimi yerine kaliplar ve deyimler 6gretimine agirlik verir.
Sozciik Ogretiminin yeni hedefi, 6grencileri hayat boyu 6grenmeye yonlendirecek

bagimsiz 6grenme stratejileri gelistirmedir.*
1.3.2. Aktif ve Pasif Sozciik Dagarcigi

Bir insanin sozciik dagarcigi, pasif (edilgin) ve aktif (etkin) katmanlardan
olusmaktadir. Dilbilimci Prof. Dr. Ayhan Sezer'e gore, pasif katman okuma ve igitme
sozciiklerini icerir. Insan onlar1 konusma esnasinda tamiyabilir, soziin gelisinden
anlayabilir. Aktif katman,Ayhan Sezer'in ¢alismasinda yazma ve konusma sozciiklerini
icermektedir. Bu sozciiklerin anlamlart zaten Ogrenilmis, bilinir ve yerinde

kullanilmaktadir. Insanin zihninde olan pasif sézciik dagarcig1 aktiften daha zengindir.*

Rusya Halklarin Dostlugu Universitesinden Prof. Dr. T.M. Balihina da yabanci
dil olarak Rusca iizerine yapmis oldugu c¢alismasinda aktif ve pasif sozciik
katmanlarindan s6z etmektedir. Ona gore, aktif sozciik katmani insanin konusma ve
yazma sirasinda kullandig1 sozciikleri igerir. Pasif katman ise insanin bildigi, duydugu,
metinde gordiigli ama kullanamadigi sozciiklerden olusmaktadir.* Pasif katman
sozctiklerini 6grenci duydugunda yazabilme ve benzer sdzciikleri ayirt edebilme
kapasitesine sahiptir (0rnegin, nocmosinuwiti Ve nocmosinno - strekli). Ayrica pasif
sozciik dagarcigr bir insanin anadilinde kulaga benzer gelen kelimelerin anlamlarim
¢ikarmaya da yardimei olur (yazar bu tiir sdzciikler i¢in“uluslararasi kelimeler” ifadesini

kullanmaktadir).  Sozciikler —aktiften pasife ve pasiften aktif katmanina

°2 Candemir Dogan, a.g.e., s. 432.

% Ayhan Sezer v. d., Tiirk Dili ve Edebiyat1 Ogretimi, Eskisehir, Anadolu Universitesi A¢ik Ogretim
Fakiiltesi Yayinlari, S.2, 1991, s. 61.

*Tatyana M. Balihina, Metodika Prepodavaniya Russkogo Yazika Kak Nerodnogo, Novogo, Moskva,
RUDN, 2007, s. 86.
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gegebilmektedir.Dil 6greniminin ileri seviyelerinde pasif s6zciik katmani aktiften 4-5 kat

daha fazladir.®

Prof. Dr. A. Sezer'e gore bu iki katman sozciik Ogretiminde sorunlara yol
acabilmektedir.”® Tirkiye'de sozciik 6gretimi lizerine yapilan ¢alismalarda derste ilk defa
goriilen ve duyulan s6zciiglin bilinmesi beklenmektedir. Bu sozciik ile ilgili her tiirli
O0grenim yontemi kullanilmalidir, gerekli alistirma, karsilastirma, es ve zit anlamlari
bulma gibi ¢aligmalar yapilmalidir. Aksi durumda bu sozciik pasif sozciik dagarcigina
giremez.”” Sozciik oncelikle pasif sozciik dagarcigina kazandirilir. Pasif sdzciik dagarcigi

olusmadan aktif sozciik dagarcigi olusamaz.

Balihina aktif ve pasif sozciik dagarcigi 6gretiminde belirledigi bazi kurallart
onermektedir. S6z konusu kurallar baglangic seviye ogrencileri igin aktif sozciik

katmanin olusturulmasina yonelik su onerilerden olusmaktadir:

1) Sozciikler konuya uygun segilmelidir;

2) Segilen sozciiklerin anlamlar1 agikga belirtilmelidir;

3) Sozcligiin  kullanim1  esnasinda  kelimenin diger ogeleri ile birlikte
kullanilmas1 da ogretilmelidir. Bu durumda anlamsal, yapisal ve iletisimsel
ozellikler 6gretilmelidir;

4) Kelimenin es ve zit anlamli esleri incelenmelidir;

5) Verilen sozciigiin dilbilgisinde degisebilen bigimleri de gosterilmelidir.®

Balithina ayrica sozciikk Ogretiminde birka¢ hedefin belirlenmesi gerekliligine
dikkat ¢ekmektedir.” Hedeflerin ilki, giinlik konusma ve egitim igin “Benim Bir
Gliniim”, “Benim Odam”, “Markette”, “Egitim”, “Kiyafet” gibi gilincel konulari

kullanarak belirli sdzciik sayist verilmelidir. ikinci hedefiletisim kurulabilmesi igin

**Balihina, a.g.e., s. 87.

% Ayhan Sezer v. d., a.g.e., s. 214.
Ae., 86.

*®Balihinaa.g.e., s. 86.

*Ae.s. 86.
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temel sozlikk olusturulmasidir. Ayni zamanda sozliigiin temeli ¢ekirdek sozciiklerden

olusturulmali ve dilbilgisinin 6gretilebilmesi i¢in de temel sozciikler verilmelidir.

Rusya MADI Universitesinden Profesér M.P. Cesnokova, yabancilara Rusca
ogretimine dair ¢alismasinda tiglincii sozclik katmanindan s6z etmektedir. Bu katmanin
ad1 'potansiyel sozliiktiir'. Sozliik, 6grencinin daha 6nce 6grendigi sozciiklere dayanarak
yeni sozden anlamini ¢ikarabilecegi sozciikleri icermektedir. Potansiyel sozliik 6grenim
siirecinde s6z yapimi aktif sézciik katmanmi égrenirken olusur.®® Ornegin, cmon (masa)—
ana kelime, potansiyel sozliikk kelimeleri de — cmoaux (sehpa), cmonosas (yemekhane),
HacmonvHuli (masaiistil), vs. Bu tiir sézcliklerin arasinda mantik baglantis1 vardir.
Sozciik Ogretiminin amaglarindan biri de bu tiir sozciikleri metnin iginde goriip

algilamaktir.

Sonug olarak, herhangi bir iletisimde amag, istenilen soézciiklerin segilerek
tiimcelerin olusturulmasi ve niyetin karsi tarafa iletilmesidir. Bu aktarimin ve iletisimin
saglanabilmesi biiyilk oranda secilen sozciiklere ve ciimlelerin olusturdugu metne

baghdir.”

Sozciikk Ogrenim siireci bir sozciigin anlamint bilmekle baslaylp onun
kullanildig1 yere ve diger sozciiklerle iliskilerine kadar farkli alt boyutlar1 icermektedir.
Bir s6zctigiin anlamini tam olarak 6grenmek igin sozciikle defalarca kargilasmak gerekir.
Yazma, okuma, dinleme ve konusmadan olusan dort temel dil becerisinin etkin

kullanimi igin iyi bir s6zcitik dagarcigina ihtiyag¢ vardir.®

®Margarita P. Cesnokova, Metodika Prepodavaniya Russkogo Yazika Kak inostrannogo, Moskva,
MADI, 2015, s. 71.

®'Ece Sarigiil, a.g.e., . 95.

®Ae.,s. 93.
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1.4. Ogretilen Sozciiklerin Gruplara Béliinmesi

Yabanci dil 6gretiminde sozciikler sunulurkensozciik sistemi ve diizeninedikkat
edilmelidir. Kurulan sistemler sézciik gruplandirmasini igermektedir.®® Her bir sozciik
grubu, sozciigiin anlamimi degil, sézciigiin nasilkullanilacagini agiklamaktadir. Aslinda
ayni sozciik, bir ciimlede isim, diger birciimlede fiil ya da sifat olabilir. T. Rodgersbir
sozctigiin ait oldugugrubun, o sozciigiin 6grenilmesini etkiledigini ortaya koymustur.
Ogrenilmesien kolay olan grup isimlerdir ve onlari sifatlar izlemektedir. Fiiller ve
zarflargrenilmesi en zor olan tirlerdir. Bu bulgular sozciikler anlamlarini
metinigerisinden tahmin etme konusunda yapilan uygulama sonuglartyla kismenuyum
gostermektedir. Genellikle isim ve fiillerin anlamlarin1 metin igerisindentahmin etmek

sifat ve zarflara gore daha zordur.*

Asagidaki 6rnek bir sozclgiin farkli ciimlelerde farkli anlam tasiyabildigini

gostermektedir:

Ha mpu napur 06ysu eviunace kpacka (Ug ¢ift ayakkabiya boya dokiildii)

climlesinde mpu kelimesi bir sayidir;

Kax nu mpu, wuwe ne cmanem (Istedigin kadar sil temizlenemez) ciimlesinde ise

mpu kelimesi fiilin emir kipi durumunda kullanilmistir.

Ruscada sozciikler yukarida belirtilen gruplara ayrilabilmektedir. Rus¢ada bazi
s0z boliiklerinin ekleri birbirine benzedigi icin 6grenmesi kolaydir.Birbirine benzeyen

boliikler sunlardir:

- sifat ile zarf (xopowo / xopowuii- iyi,000pwiii / do6po - iyi kalpli / iyilik)

®*Thornbury, a.g.e., s. 39.

®Theodore S. Rodgers, “Measuring Vocabulary Difficulty: An Analysis of Item Variables in Learning
Russian-English Vocabulary Pairs”, International Review of Applied Linguistics in Language
Teaching, S. 7, 1969, s. 327-344.
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- isim ile sifat (dsepw / Osepmnoii - kapi, kuuea / xmuocmwiti - Kitap) - bu
durumda isimden olusan sifatlar s6z konusudur

- isim ile fiil (Opyorcoa / Opyscums, arkadaslik / arkadaglik yapmak, opaka /
opamocs, doviis / doviismek) - bu durumda isimden olusan fiiller s6z

konusudur.

Rus dilbilimci Prof. M.P. Cesnokova'ya gore dil 6gretiminde sdzciikler dncelikle
dogru anlasilip dogru kullanilmalidir. Nitekim sozciikler sozciik dagarcigini olusturur.
Dilde her sey sozciik ile baslar, sozciik ile biter, dolayisiyla sozciik dagarcigini
kavramak dil 6gretiminin ana ilkesidir. Sozciik 6grenimi, sadece 'yeni sozciiklerin
ezberi' anlamina gelmemektedir. Sozciik Ogrenirken sozciikler arasindaki iliskiyi ve
bunlarin birbirine baglanma sistemini dikkate almak gerekir (dilbilgisi kapsaminda ve

semantik iligkiler).®

Prof.Dr. Candemir Dogan da s6zciik 6gretiminde sozciikler arasindaki iliskilere
onem verilmesi gerektigini dile getirir. Bu nedenle 6grenilen sozciikler bazi gruplara
boliinmelidir. Bu gruplar sozciiklerin = degisik  sekillerini  ve  kullanimlarini

yansitmalidir.®

Dil 6gretiminde sozciiklerin daha etkin Ogretilebilmesi i¢in sozciikler “diiz
sozciikler, ¢coklu sozciik ifadeleri ve kurumsallagsmis ifadeler” olmak iizere 3 ana gruba

boliinebilirler.®”

Diiz sozciikler, sozii ve yazili ifadelerde en Onemli organ olan basit yapili
kelimelerdir. En ¢ok kullanilan ve yaygin olarak bilinen bu kelimeler, 6gretimin ilk
basamaginda ogretilir. Geleneksel 6gretimde sozciikler anlamlar1 ve kullanim sikliklari,

diger kelimelerle olan benzerlikleri ve baska kelimelerin yerine kullanilabilmesi gibi

65Margarita P. Cesnokova, a.g.e., s. 71.
% Candemir Dogan, a.g.e., s. 439.
¥A., s. 439.
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ozelliklere gore degerlendirilir. Ancak sozciik temelli yabanci dil 6gretim yaklasiminda

kelime ayrimlar1 farkli bir 6lgiite gére siniflandirilir.

Coklu sozciik ifadeleri, dilin biiyiik bir boliimiinii olusturan ¢oklu kelimelerdir ve
ti¢ gruba boliniirler: bilesik fiillerle deyimsel fiiller grubu, esdizimli sézciikler grubu ve

ifadeler grubu.

Bilesik fiiller ve deyimsel fiiller grubu, iki ya da ii¢ ayr kelimenin birlesimiyle
olusan ve temel anlamlarini koruyarak tamamen farkli bir anlam kazanan kelimelerdir.
Birlesik yapili kelimelerin bir kisminda anlam degismez, diger bir kisminda yalin

kelimelerin anlamlari, ortaklik kurduklar1 kelimelerle yeni bir anlam ifade eder.

Esdizimli sozciikler grubu ve birlesik kelimeler siklikla birlikte kullanilan ve
ortak anlam kazanan ifadelerden olusur.Bunlar dil 6gretiminde en ¢ok dzen gosterilmesi
gereken yapi taslaridir. Birlesik kelimelerin ortak ifade ettikleri anlam bilinmezse,
iletisimin &nemli bir boyutu eksik kalir ve iletilen ceviriler yanhs anlasilir. Ozellikle
fiillerle kullanilan deyimsel kelime bilesenlerinin edat yapilar1 yanlis olur. Tiimdengelim
ilkesine uygun olarak kelimelerin ayri birer birim olarak algilanmasi 6nlenmezse dil
becerisi diizgiin gelismez. Deyimsel fiiller baglaminda dil 6gretimi igin uygun

etkinliklerin yapilmasi gerekir.

Ifadeler grubu, giinliik iletisimin biiyiik bir boliimiinii olusturan kalip ifadelerdir.
Iletisim kurma ve etkili sozlii iletisimin vazgegilmez bir pargasi olan selamlama gibi
taniml1 ifadeler ya da ¢ok parcali yapida ve baglama gore degisebilen nezaket ifadeleri
olabilir. Ciimleler arasinda gegis ve baglanti kurmak i¢in kullanilan kaliplasmis kitap dili
ifadeleri de olabilir. Bunlarin 6gretiminde bir kisim kelimeleri degistirilen yar1 tanimli
ifadeler kullanilabilir. S6zliiklerin yetersiz kaldig1 konularda bilgisayar ve internetle ¢cok

cesitli bilgilere hizla ulasilarak gergek dil kullanimi gelistirilebilir.
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Kurumsallasmis ifadeler, ¢ok kelimeli birimler olup dilin sosyal etkilesiminde
dilbilgisel dogrulugu saglar. lletisimsel etkilesimde ©6nemli rol alir, genis

uygulanabilirlikte 6grenimi etkiler ve dgrencilerin kaynak kullanimina katk1 saglar.

Sonug olarak,bir sozciigii 6gretebilmek i¢in, onun dil ile iligkisinin nasil
kuruldugunu anlamak gerekmektedir. F. de Saussure ve N. Chomsky gibi dilbilimcilerin
bilimsel ¢aligmalar1 diisiintildiigiinde, s6zcliglin konusulan dilin mimarisini olusturdugu

sOylenebilir.

Yabanci dil 6gretiminde sdzciik 6gretim siirecini engelleyen nedenlerin arasinda
sistemsizlik ve derslerin tekdiize olmasi gosterilmektedir. Bu siirecin sistemlesmesi igin
sozciiklerin gruplara boliinmesi ve Ogretilecek sozciiklerin sézclik dagarcigina gore
sayisinin belirlenmesi gerekmektedir. Sozciigiin konuya uygun olmasi, anlaminin agik
olmasi, kaliplarin Ozellikleri, dilbilgisindeki farkli kullanimlar1 gibi unsurlar
olusturulacak sozciik gruplarinda dikkat edilmesi gereken etmenlerdir. Sozciik se¢me
asamasinda aktif ve pasif sozciik dagarcigr dikkate alinmalidir. Aktif katman olusturan
sozclikler daha sik tekrar edilerek kalici olarak Ogrencilerin sézciik dagarciklarina
islenmesi gerekmektedir. Bunun i¢in de gerekli sdzciik 6gretim yontemleri ve teknikleri
kullanilmalidir. Kisaca sdylemek gerekirse, bir sozciigiin 6grenilebilmesi i¢in, sdzciigiin

hem anlam hem sekil hem de kullanim a¢isindan incelenmesi gerekmektedir.

28



IKiINCi BOLUM
YABANCI DIiL OGRETIM TEKNIiKLERi. MNEMOTEKNIK

Yabanci dil ogretiminde kullanilan teknikler, egitim-08retim yontemlerinin
uygulanmasidir. Ogretim yontemi, dilin diizenli olarak sunulmasi1 ve 6gretilmesi igin bir
gerectir." Baska bir deyisle, yontem, gerekli materyalleri ve teknikleri kullanarak

ogretimi amaca ulastirilmasini saglamaktadir.?

Yaygin olarak kullanilan yabanci dil 6gretimi yontemleri, Dilbilgisi-Ceviri
Yontemi, Diizvarim Yontemi, Kulak-Dil Aliskanhgr Yontemi, Bilissel Ogrenme
Yaklasimi, Dogal  Yontem, Iletisimci  Yaklasim, Secmeli Yéontem  seklinde
siniflandirilmaktadir. Ayrica, ABD'de yaygin olarak kullanilan Lozanov'un Telkin
Yontemi, Curranin Grupla Dil ngretimi Yontemi, Gattegno'nun Sessizlik Yontemi,

Asher'in Tiim Fiziksel Tepki Yontemi bulunmaktadir.?®

Yukarida belirtilen yoOntemlerin amaglarin1 gerceklestirmek {izere egitim-
ogretimde bu tekniklerin uygulanmasi gerekmektedir. Teknikler “spesifik O0gretimsel
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davranislar ifade eder.”* Ogretimde kullamlacak olan teknikler genellikle dgretmen

tarafindan se¢ilmekte ve uygulanmaktadir.

Dil 6gretim teknikleri 6gretmen merkezli ve 6grenci merkezli olmak {izere ikiye
ayrilmaktadir. Ogretmen merkezli teknikte bilgiyi aktaran bizzat 6gretmendir. Ayrica
ogretmen konu ile ilgili 6grencilerden almis oldugu goriis ya da cevaplardan sonra
konuyu ozetleyerek degerlendirme yapar. Ogrenci merkezli teknikler ise dgrencilerin

derste daha aktif olmalarina ve konusmalarina odaklanmaktadir.

'Omer Demircan, Yabanci Dil (")gretim Yontemleri, Istanbul, Der Yayinlar1, 2013, 5.148.

*Mehmet Tagpinar, Kuramdan Uygulamaya Ogretim Yontemleri, Elazig, Universite Kitabevi, 20035, s.
9.

*OzcanDemirel, Yabanc Dil Ogretimi, Ankara, PagemAkademiYayinlari, s.35.

“Mehmet Taspinar, a.g.e., s. 9.
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Prof. Dr. Mehmet Taspinarégretim tekniklerinin daha ¢ok 06zel Ogretimsel
davraniglar1 ifade ettigini belirtmektedir. Bu teknikler 6gretmenlerin segtikleri 6gretim

yontemlerini uygulama tutumlari olarak tanimlanabilmektedir.®

Yabanci dillerin 6gretiminde kullanilan teknikler iki ana gruptan olusmaktadir;
Grupla Ogretim Teknikleri ve Bireysel Ogretim Teknikleri. Bu ana gruplarin bashiklari
altinda toplanan teknikler asagidaki gibidir:

Grupla Ogretim Teknikleri:

Benzetim Teknigi

Gosteri Teknigi

Alt1 Sapkali Teknigi

Beyin Firtinasi / Fikir Dusu Teknigi
Soru-Cevap Teknigi

Ikili ve Grup Calismasi Teknigi
Drama ve Rol Yapma Teknigi

Kavram Haritalar1 Teknigi

© 0 N o g bk~ wbhPE

Egitsel Oyunlarla Ogretim Teknigi iki alt teknik icermektedir:
— Gramer Oyunlar Teknigi
— lletisim Oyunlar1 Teknigi

Bireysel Ogretim Teknikleri:

1. Programli Ogretim Teknigi
2. Bireysellestirilmis Ogretim Teknigi
3. Bilgisayar Destekli Ogretim Teknigi®

*Taspinar, a.g.e., s. 7.
®Demirel, a.g.e., 5.35.
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Grupla oOgretim tekniklerinin  6zelligi, gruptaki Ogrencilerin iletisimini
saglayabilecek uygulamalarin yapilmasidir. Bu uygulamalar hem s6zlii hem yazili olarak
gerceklestirilebilir.

Benzetim tekniginde gergekei, yasanilabilenbir durum modelinin simiilasyonu
yapilmaktadir. Bu model iizerine egitici uygulamalar gercgeklestirilerek smifin iginde
canli sohbetler ve dil gelisimi i¢in gerekli diyaloglar kurulmaktadir. Bu teknik i¢in ¢esitli
sunum sekillerinin (resimler, kisa videolar vs.) kullanilmas1 miimkiindiir. Onemli olan,
ogrencileri toplumsal cevreye getirerek harekete gecirmektir. Baska bir deyisle,
benzetim teknigi bir diisiince degil, canlandirilmis ve sekillendirilmis bir olaydir. Bu
teknigin kullaniminda 6gretmenin rolii, dgrencileri yonlendirmek, konu gelisiminde
ipuclarii vermek ve yolu gostermektir. Bu teknik, Ogrencilerin giidiilenmelerini
saglamaktadir.’
gosteri iizerine bir tekniktir. GOsterinin amaci belli bir beceriyi gelistirmek yada ek bilgi
vermektir. Gosterinin amact 6grencilere net olarak anlatilmali, gosteri sonucunda onlarin
fikirleri alinip tartisma yapilmalidir. Bu teknik 6grencilerin dikkatini odaklandirarak
konuyu 6nce bireysel sonra grup halinde tartisarak anlamalarini saglamaktadir.®

Alti Sapkali Teknigi farkli renkte sapkalar1 6grencilere giydirip her renk sapkaya
belli bir gorev vermek seklinde uygulanir. Goreve gore tartisilan bir konu lizerine fikirler
ortaya atilir. Ornegin, yesil sapkali 6grenci sunulan konuda tarafsizdir, beyaz sapka
durumu degerlendirendir vs. Bu teknik yaratict fikir liretme becerisinin kazanilmasinm

saglamaktadir.®

Beyin Furtinast / Fikir Dusu Teknigi bir konu yada problem iizerine miimkiin

oldugu kadar fazla ¢Oziim, yaratict fikir, bulus veya bakis acisinin One

Ae.,s. T7.
8ace., s. 65.
°Ae., s. 82.
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stiriilmesidir. Ayrica konu tartisildiktan sonra analiz ve degerlendirme yapilmaktadir. Bu
teknik ozellikle grup calismasinda c¢ok etkilidir, rekabet ve konugsma becerilerini
artirmaktadir. Bu teknigin kullaniminda, fikri hizli bir sekilde tiretebilmek amaciyla belli
bir siirede analiz yazimi yaptirilabilir.*

Soru-Cevap Teknigi karsilikli konugsma seklinde soru sorarak, cevap vererek,
caligsilan konu iizerine okunanlar1 veya duyulanlar1 anlayabilmek i¢in kullanilmaktadir.
Bu yaygin kullanilan teknik, 6grencilere konu ile ilgili fikir liretmelerini ve agik, net bir
cevap verilebilme becerisi kazandirmaktadir. Sorular1 hem &gretmen hem Ogrenciler
sorabilmektedir.*

Ikili ve Grup Calismasi Teknigi belli bir konu iizerinde iki yada daha fazla
kisinin katillmiyla diyalog kurmayi, soru-cevap seklinde ¢alismay1 ve takim ¢alismalari
uygulamalarin1 kapsar. Tiim c¢alismalar karsiliklidir. Bu teknigin kullaniminda hem
ezber hem fikir iiretme kullanilmaktadir. Dikkat edilmesi gereken sey, karsilikli
konusmalarda eslerin her seferinde degismesi gerektigidir. Esi olmayan &grencilere
ogretmen eslik edebilir. Bu teknigin temel amaglar1 farkli insanlarin konugma tarzlarini
gormek, Onilindeki herhangi bir konusmaciyla iletisim saglayabilmek, yeni diisiince
tiretebilmek ve fikir aligverisinde bulunabilmektir.*?

Drama ve Rol Yapma Teknigi uygulamasi rol verilen 6grencilerle dogal drama
canlandirmast yapmaktir. Bu teknik 6grencilerin konu iizerine diisiindiiklerini kendi
sozciikleriyle ifade edebilmelerini amaglar. Verilen oyunlar ve roller yas grubuna gore
degisir. Her bir oyun planl ve detaylar1 diigiinlilmiis olarak hazirlanir. Drama teknigi
bicimsel ve dogal drama olarak ikiye ayrilmaktadir. Bi¢cimsel drama ciddi bir sekilde
planlanarak provasi yapilmig bir ¢alismadir. Bigimsel drama ise dogal oyun, pantomim
veya kukla oyunu gibi oyunlarla ¢esitlendirilmektedir. Drama teknigi anlama, dikkatlice

dinleme ve konusma becerilerinin gelismesini saglamaktadir."

©ae.,s. 64.
Uae., s 67.
2pe., 5. 79.
Bae., s. 70-71.
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ve bilgilerin daha kalic1 olmasini saglamaktadir. Bir konuyu anlamak i¢in 6nceden konu
ile ilgili kavramlar belirlenip sunulmakta ve bu kavramlarin arasindaki iligkiler
diistintiliip konusulmaktadir. Kavram haritalar1 ayn1 zamanda 6nceki bilgiler ile yeniler
arasinda anlamli baglamlar olusturulmasimi saglar. Bu teknik, bilgileri somut olarak
dizenlenmektedir.*

Egitsel Oyunlar Teknigi cesitli oyunlart uygulayarak farkli becerileri
gelistirmektedir. Telaffuz, dilbilgisi, okuma ve konusma becerileri i¢in farklt oyunlar
vardir. Oyunlar dersteki ortami rahatlatmakta, Ogrenciler arasindaki iliskileri
giiclendirmektedir. Yapilmasi gereken oyunlar egitseldir. Oyunlarin kurallarini, siirecini
ve degerlendirmesini biitiin sinifin rahatca anlayip oynayabilmesi gerekmektedir. Bu
teknik iki alt teknik icermektedir: Gramer Oyunlar: Teknigive Ietisim Oyunlar: Teknigi.
Birincisi 6grenilen dilbilgisi kurallarini ve yapilarini kullanimda sabitlestirmek amaciyla
uygulanir. Ikincisi konusma ve iletisim kurmaya odaklidir. Oyunlar grup halinde
oynanmaktadir.®

Bireysel oOgretim teknikleri ise evde Ogrencinin tek basma kullanabilecegi
uygulamalardir. Bu tiir tekniklerin igeriginde kullanima iliskin detayli agiklamalarin
mutlaka verilmesi gerekmektedir.

Programli Ogretim Teknigi ilkelerden olusmaktadir. Bu ilkelere gére derslerin
programlandirilmasi yapilabilmektedir. Kiiciik Adimlar Ilkesi, konularin adim adim
islenmesi demektir. Etkin Katilim ilkesi, tartigma ortami yaratilarak tiim Ogrencilerin
derse katilmasim saglar. Aninda Diizeltme Ilkesi, dgrenicinin konusmasi esnasinda
yaptig1 hatalarin 6gretmen tarafindan gosterilip 6grenciye diizelttirilmesidir. Bireysel
Hiz Ilkesi, dgrencinin kapasitesine gore dgrenme hizinin ayarlanmasi anlamina gelir.
Dereceli (Kademeli) ilerleme ilkesi, dgretim siirecinin asamali, basitten zora dogru

ilerlemesidir.®

“ae., s. 84,
Bae., s. 86-87.
e, s. 91.
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tim Ogrencilerin bireysel farkliliklar1 vardir ve bireysel yaklasim her bir 6grencinin
yeteneklerinin ortaya ¢ikmasina katkida bulunur.”
setlerinin ve 6grenim modiillerinin kullanilmasidir. Bu teknik daha ¢ok uzaktan egitim
goren Ogrenciler i¢in uygulanmaktadir.'®
Dog. Dr. A. Kiling ve Dog. Dr. A. Sahin yukarida s6z edilen tekniklerin diginda
giiniimiizde uygulanan farkli tekniklerin de oldugunu 6ne siirmektedirler. Smif i¢i grup
yada bireysel 6gretimde kullanilan bu teknikler soyle siniflandirilmigtir:*
1. Diiz Anlatim Teknigi
Teorik islenen derslerde kullanilmaktadir. Ogretmen tarafindan konu sozlii
olarak agiklanmaktadir. Ogrencilerin pasif kalmas1 dgrenimin etkisini azaltmakta, fakat
yeni konu islendiginde faydali bir teknik sayilmaktadir.
2. Forum Teknigi
Bir sorun {lizerine ¢6ziim tartismasidir. Konugsma ve dinleme becerilerini
gelistirmektedir. Fikir liretmede, bakis acis1 kazandirmada ve konuya odaklanmada
faydal1 bir 6gretim uygulamasidir.
3. Konferans Teknigi
Bilgi verme amaciyla insanlar 6niinde yapilan konusmadir. Konusmacinin amaci,
dinleyicilerin dikkatini yapilan konusmaya odaklamak, anlasilir bir dilde konugmak ve
bilgileri net olarak vermektir. Konusma bittikten sonra dinleyici sorular1 cevaplanir.
4. Sempozyum Teknigi
Ogretmen tarafindan siif i¢i bir sempozyum organize edilir. Sanat, kiiltiir ya da
bilim {izerine herhangi bir konuda konusmalarini 6nceden hazirlamis Ogrenciler seri

olarak kisa konusmalar yaparlar.

Yae., s. 88.

Bpe., s 92.

9 Aziz Kiling, Abdullah Sahin, Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretimi, Ankara, Pegem Akademi
Yayinlari, 2012, s. 101.
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5. Miinazara Teknigi
Jirt ve dinleyiciler 6niinde 6nceden belirlenmis konular tartisilir. Bu teknik
yarigma algisint gelistirmektedir. Miinazaraya tim siif katilir. Kendi bakis acisini
savunmak, dogrular1 ve yanliglar1 anlayabilmek, konugmacilarin konusma esnasinda
hatalarini1 gorebilmek gibi unsurlar miinazara teknigin hedefleridir.
6. Gezi Teknigi
Dil 6gretiminin dzellikle baslangic seviyesinde ve leksik konular islendiginde
faydali bir tekniktir. Sif disinda inceleme amacli organize edilen bir gezidir. Ornegin,

hayvanlarin isimlerini 6grenebilmek amacli hayvanat bahgesi gezisi yapilabilir.

Prof. Dr. Mehmet Taspinar yukarida belirtilen tekniklerin diginda 'Aktif
Ogrenme Tekniklerinden' s6z etmektedir. Bunlar, uygulama ve uygulanma siireclerine
0zen gosterilen tekniklerdir. S6z konusu Aktif Teknikler ders sirasinda tiim 6grencilerin

katilimiyla aktif bir sekilde gerceklesir:

1. Istasyon Teknigi galisilan konu iizerine dgrencilerin gérevlendirilmesidir.
Bu gorevler sirayla degistirilerek her 6grencinin tiim gorevleri yerine
getirmesi saglanir.

2. Goriis Gelistirme Teknigi Ogrencilere, kararsizlik, olumlu-olumsuz
goriisler, bir fikre katilip katilmama gibi ifadeleri agiklatmay1 amagclar.

3. Konusma Halkasi Teknigi, okunan yada konusulan olaym bas roliine
ogrencilerin yerlestirilmesi ve her birinin fikrini sirayla dinleyip
sonrasinda degerlendirme yapilmasidir.

4. Akvaryum Tekniginin uygulanmasi i¢in sinifin ortasina yerlestirilen
sandalyeye fikrini sdylemek isteyen 6grenci oturtulur. Oturan §grencinin
cevresine ¢ember biciminde diger 6grenciler dizilir. Cemberi olusturan
ogrenciler oturan 6grenciyi dinleyip not tutarlar,soru sorup konusma
bitiminde 6zet yazarlar.

5. Kartopu Tekniginde bir 6grenci tartigilan konu tizerine fikrini sdylemekte,

ardindan bu fikri elestirecek yada destekleyecek baska bir 6grenciden
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baska bir fikir daha gelmektedir. Siire¢ bu sekilde tiim oOgrencileri
kapsayacak sekilde ilerler.
6. Balik Kil¢ig1 Teknigi tartisilan problemin nedenlerini incelenmek, asil ve

yan sebeplerini ortaya koymaya yoneliktir.°

Yabanct dil o6gretimi teknik bakimindan olduk¢a zengindir. Egitimde
kullanilacak her yonteme gore uygulanacak farkli bir teknik bulunmaktadir. Yukarida
siralanan teknikler yabanci dil 6gretim-6grenim siireci i¢inde tiim gerekli becerileri
gelistirmektedir. Fakat herhangi bir teknigin tek basina kullanilmasi istenilen sonuglara
ulagsmada yetersiz kalir. Tiim tekniklerin gerekli ve uygun ders ortaminda kullanilmasi

gerekmektedir.
2.1. Sozciik Ogretimi Teknikleri

Yabanc dil 6gretiminde genel becerileri gelistiren ve dilin daha etkili bir sekilde
Ogrenilmesini saglayan tekniklerin disinda sozciik 6gretimi odakli teknikler de
bulunmaktadir. Bu teknikler, 6grencileri dilbilgisi-¢ceviri yonteminde kullanilan sozciik
listelerinin  ezberlenmesinden uzaklastirarak, 6grenme siirecini daha etkili hale
getirmektedir. Sozciik Ogretim teknikleri kullanilirken, ogrencilerin yas gruplari,

seviyeleri ve alg1 yetenekleri dikkate alinmaktadir.

Prof. Dr. Ozcan Demirel sdzciik 6gretim tekniklerini uygulamalar olarak
sunmaktadir. Teknik olarak kullanilmasi gereken bu uygulamalardan bazilar1 sunlardir:
nesnenin gosterilmesi, jest ve mimik kullanimi, gorsel araglarin kullanilmast, sozciigiin
amag dilde agiklanmasi1 (es ve zit anlamhi sozciikler, yabanci dilden gecen ya da
uluslararast olarak bilinen sozclikler, ayn1 kdkten olusan sozciiklerin isaretlenmesi),
Tiirkcedeki sozciiklerle akustik bagdastirilmasi, metinden tahmin yoluyla sozciikteki

anlamimin ¢ikarilmasi, sozciigiin ¢evirisinin verilmesi.”*

“Tagpinar, a.g.e., s. 250-251.
“Demirel, a.g.e., s. 115.
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Sozciik 6gretim teknikleri, Okuma Teknigi, Gorsel Teknik, Yazili Teknik, Sozciik

Parc¢alamasi Teknigi, Oyun Teknigi ve Mnemoteknik olarak da siniflandirilabilir.
2.1.1. Okuma Teknigi

Okuma, sozciikk ogretimine yeni sozciiklerin sunulmasii saglamaktadir. Bu
sozcliklerin anlamlart metinin igeriginden anlagilabilmektedir. Okuma tekniginin sézciik
ogretiminde kullanimi1 su sekilde uygulanmaktadir: Bir metin yada eser okunurken
belirlenen yeni sézciikler okuma esnasinda defalarca tekrar edilerek kullanilir. Boylece,
sozciiklerle birka¢ kez karsilasan 6grencinin gordiigii sozciikleri algilamasi kolaylagir.
Giiney California Universitesinden Prof. Dr. Stephen Krashen bu teknigin sdzciik

ezberlemedeki en etkili yontem oldugunu savunmaktadir.?

Bu teknikte okunacak metinlerin egitim amagh ve Ogrencinin Seviyesine
uygunolarak se¢ilmesine dikkat edilir. Bu tiir metinlerde 6zellikle yeni sozciik sayisina

ve sozciiklerin tekrarlanmasi oranina onem verilir.

Okuma teknigi iki yaklasimdan olugmaktadir: anlami tahmin etmeve anlam
agitklamasi. Ders sirasinda Ogretmen, sozciigiin zorluk seviyesine goére uygun bir
yaklasim segecektir. Anlami tahmin edilebilecek soézciikler igin birinci yaklasim
uygundur.Sozciiglin anlam agisindan tahmin edilmesi miimkiin degilse ikinci yaklasim

kullanilmaktadir.?

Susan Knight bu konuda anlam1 tahmin etme yolunu tercih etmektedir. Ona gore,

“metinde karsilasilagilansézciiklerin dogrudan anlami verilirse, 6grenci bunu yeterince

ZStephen Krashen, “We acquire vocabulary and spelling by reading: Additional Evidence for the Input
Hypothesis”, TheModern Language Journal, S:73, 1989, s. 56.

“Susan Knight, “Dictionary Use While Reading: The Effects On Comprehension And Vocabulary
Acquisition For Students of Different Verbal Abilities”, The Modern Language Journal, Vol: 78, S: 3,
1994, s. 290.
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onemsememektedir. Ogrenci anlami tahmin etmeye c¢alistiginda ise sozciik iizerinde

9924

daha ¢ok durmaktadir.

Fakat metindeki sOzclgin  anlami Ogrenci  tarafindan  yanlis
tahminedilebilmektedir. Anlam eksigi nedeniyle s6zciik yanlis anlamiyla 6grenilebilir.
Dolayistyla, anlam eksikligi metnin tamami i¢in de yaniltict bilgi olusturur. Eger
sOzcligiinanlami  metninigerigine katkisi  biiyilkse, bu durum egitim siirecini

engelleyebilir.

Bu teknigi tam olarak uygulayabilmek i¢in metin okunduktan sonra yeni

sozciikler lizerine alistirmalaryapmak ve okuma alistirmalari hazirlamak gerekir.
2.1.2. Gorsel Teknik

Gorsel teknik, gorsel destek yardimiyla somut anlam tagiyan sozciikleri 6gretme
aracidir. Sozciikler, sinifta bulunan yada dnceden hazirlanan nesne ve resim gibi araglar

gosterilerek ogretilir.?

Gorsel Teknik, gorsel hafizas: giiglii olan 6grenciler i¢in ¢ok biiyiik fayda saglar.
Gorsel hafiza en ¢ok kiiclik yaslarda gelistiginden ¢ocuklara verilen yabanci dil
egitiminde ¢ok etkili olmaktadir.”®Bu teknik fiil ve sifat 6greniminde de oldukga
etkilidir. Ozellikle 6gretmenin, dgrencilerin anadillerini bilmedigi durumlarda gérsel

teknikogretim siirecine kolaylik saglamaktadir.

Gorsel tekniklerden biri resimlerdir. Pek cok sozciigiin gercek karsiligi olan
nesneleri siif ortaminda gostermek miimkiin degildir. Bu nedenle ve 6zellikle sifatlar,
fiiller ve biiyiik hacimli nesnelere denk gelen sozciikler resim gosterilerek Ogretilir.
Resim Ogretmen tarafindan tahtaya g¢izilebilir,fotograf ya da dergi sayfalarindaki

resimler gosterilebilir.

“pe.,s. 292,
“Demirel, a.g.e., s.115.
%Tagpinar, a.g.e., 5.56.
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Somut anlam tasiyansozciikler Ogrenilirken Ogretmen smifta bulunan
ogrencilerin tizerindeki esyalarindan baslayayarak, disaridan bazi esyalar getirerek yada
pencereden bazi nesneleri gostererek sozciiklerin anlamlarimi 6grencilere agiklar. Bu

durumda gergek nesneler kullanilmis olur.

Bununla bilrlikte, gorsel teknikjest ve mimikler de igermektedir.?” Ogretmen bazi
hareket fillerini veya duygulari belirten sozciiklerijest ve mimikler yardimiyla

anlatabilir.
2.1.3. Sozlii Teknik

Sozli teknik genellikle sinif calismast odakli kullanilir. Tanimlar iizerinden
uygulamalar yapilir. Yeni sozciik sunuldugunda, 6grenilen dilde bu sozciigii aciklayan
bir tanim yada bu sézciigii igeren 6rnek bir ciimle verilir.Sozciigin anlami, verilen
tanimlardan yada ciimlelerden c¢ikarilir. Tanim ogrencilerin seviyesine ve anlama
kapasitelerine gore, bilinen sozciikhazinesine gore verilir. Ayrica, sozciigiin ciimle

icinde kullanilmasi dabu sekilde 6rneklendirilir.?®

Ornegin, 'yazar' sdzciigii 'kitap yazan bir insan' tanimiyla aciklanabilir ya da
climlenin i¢inden tahmin yiiriitiilerek ¢ikarilabilir. Ornegin, “Yazar kitabinda hayvanlar
anlatiyor”climlesinde yazarin meslegi tahmin edilebilir.Burada verilen climledeki tiim

sozctiklerin 6grencilerin seviyelerine uygun olmasina dikkat edilmelidir.

Birden fazla anlam iceren sozciikler i¢in her bir anlami karsilayan farkli climle
ornekleri yapilmalidir. Her bir ciimlede sozciik farkli anlamda, halde yada c¢ekimde
kullanilmalidir. Boylece, sozctigiin ciimledeki yeri ve kullanim sekilleri goriilmektedir.
Bu tiir ornekleri galisirken sozciiklerin anlamlarma ve kullanilan formlarma dikkat

cekilmelidir.

“’Demirel, a.g.e., 5.115.
%gysan Hanson, Jennifer F.M. Padua, Teaching Vocabulary Explicitly, Honolulu, Hawai'i,Pacific
Resources for Education and Learning, 2011, s. 14.
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Ornegin, yiiz s6zciigii Giizel yiizlii kiza bakiyorum / Okulun yiiz égrencisi takdir

belgesi aldi. / Ahmet, havuzda yiiz cimlelerinde farkli anlamlariylaverilmistir.

Bununla birlikte, sozlii teknikte esanlamli ve zitanlamli sozciikler de sunulur.
Daha once Ogrenilen sozcliklere yeni sozciikleri katmak amaciyla bu teknikten
yararlanilabilir. Bu teknigin eksik noktasinin, O6grenilen dilde es ve zitanlamlh
sOzciiklerin yeterli sayida olmamasi oldugu sOylenebilir. Bazi sozciiklerin es ve zit

anlaml1 sdzciikleri yoktur.

Bazen so6zlii teknik olarak sozciik 6gretiminde Olgekler kullanilmaktadir. Bu
uygulama sifat 6gretiminde ¢ok yararlidir. Ormegin, soguk - ilik - sicak, biiyiik - orta -

kiiciik,daire - ev - villa - konak — malikane.
2.1.4. Yazih Teknik

Yazili teknikler arasinda en yaygin olani sézciik defterlerinin kullanimidir. Bu
defter 6grenci tarafindan sozciikleri 6grendigi slirece doldurulur. Bu defterler yeni
sozciikleri bir araya getirip her zaman tekrarlama ve akilda tutma amaciyla tutulur. Fakat
burada 6nemli olan sey sadece yeni sozciikleri not almak degil, onlart siirekli gézden
gecirmektir. Bu defterdeki sozciiklerin belli bir sekilde ayrilmasi gerekmektedir:
konulara gore, alfabetik siifladirma, climle 6beklerine gore, islenilen leksik konusuna

gore vs.”

Paul Nation'ninénerdigibir diger yazili teknik de kelime kartlaridir. Ogrenilecek
her sozciik igin kiigiik bir kart hazirlanir. Kartin bir tarafina 6grenilen sozciik, arkasina
da anadildeki terciimesi yazilir. Burada dikkat edilmesi gereken husus kart sayisidir. Bir

set, zorluk derecesine gore 20-50 karttan olugmalidir.®

#Scott Thornbury, How to Teach Vocabulary, Essex, Pearson Longman, 2002, s. 148.
%%paul Nation, Jonathan Newton, Teaching Vocabulary, UK, Cambridge University Press, 1997, 5.29
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2.1.5. Sozciik Parcalamasi Teknigi

Susan Hanson'ungalismasinda sozciik parcalamasi tekniginden s6z edilmektedir.
Hanson, sozciiklerin ortak noktalarin1 ve degisme sekillerini 6gretmektedir. Bu ¢alisma,
sozctiklerin koklerini ve eklerini ayirarak sézcliglin degisebildigini ve ortak noktalarini

gostermektedir.®

Hanson sozciigiin  kokiinlinliin  verilerek Ogretilmesinionermekte ve sozciik
eklerinin de de ayrica verilmesi gerektigini savunmaktadir. Hanson’a gore kokler kisa
oldugu i¢in hemen akilda kalacaktir. Ayrica, 0grenilen koke eklenecek eklerle yeni

sozcikler tiretilebilecek ve bunlar da hafizada daha kolay kalacaktir.*

Ormnegin, kos kokii temel almarakkosucu, kosmak, kosturmaca, kosusdzciikleri

tiiretilebilir.
2.1.6. Oyunlar

Oyun teknigi daha cok smif caligmalarinda, tiim Ogrencilerin katilmasiyla
eglenerek etkili sozclik 6gretimi amaciyla kullanilmaktadir. Oyun 6grencilerin zihin ve
bazen de bedensel yeteneklerini gelistirerek 6grenim siirecine renk katar. Yabanci dilde
bu tir oyunlarin oynanabilmesi igin &grencilere sozciiklerin anlamlari Onceden

aciklanmakta, climle i¢indeki kullanimlar1 gosterilmektedir.

“Oyunlar Ogrencilere neseli ve rahat bir ortam saglayip sinifici
caligmalara degisiklik kattigindan, konular oyunlar araciligiyla ilgi c¢ekici
duruma getirilebilir ve Ogrencilerin etkinliklere katilarak dil &grenmesi
saglanabilir.”®

*15usan Hanson, Jennifer F.M. Padua, a.g.e., s. 18.
“Ae., s 19.
*Demirel, a.g.e., s. 78.
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M. Carrier de oyunlara yonelik ¢calismasinda “yarisma havasinda gecen oyunlarin
ogrencilere yeteneklerini daha rahat sergilemesine olanak sagladigi i¢in yabanci dil

ogretimindeki yerinin paha bigilmez” oldugunu dile getirmektedir.*
2.1.7. Mnemoteknik (Hafiza Teknigi)

Hafiza teknigi, “hafizay1 kullanarak 6grenilen sozliikleri daha rahat ve uzun
stireli hatirlayabilmek igin uygulanan teknik™* olarak tarif edilmektedir. Mnemoteknik,
Ogrenilen sozcligiin anadilindeki ses benzetimi yapilarak bagdastirilmasidir.
Bagdastirma zihinde canli durmaktadir ve onu sembolize eden sOzciigiin rahatca
hatirlanmasin1 ~ saglamaktadir. Mnemoteknik, yeni bilgilerin  mevcut bilgilere
entegrasyonunu saglamaktadir.*® Hafiza teknigiyle 6gretim yapmak igin kullanilan gesitli
uygulamalar mevcuttur. Ogrenciler kendilerine en faydali uygulamay1 secebilmek igin,

farkli hafiza tekniklerini denemelidirler.

Yukarida siraralanan tekniklerden de anlasilacag: ilizere yabanci dilde sozciik
ogretimi i¢in kullanilabilecek pek ¢ok farkli teknik vardir. Teknikler dgrencilerin yas
grubu ve dil seviyelerine gore segilir. Her teknigin kendinedzgii 6zellikleri vardir ve bu

nedenle dersler farkli yontem ve tekniklerle cesitlendirilmelidir.
2.2. Mnemoteknik

Mnemoteknik - Yunanca 'mnemoteknikon’ - ‘hatirlama sanati®’ kelimesinden
gelmektedir. Asil anlami, hafiza giiclinin ve kapsammin imgeleme yoluyla

artirllmasidir. “Insanin beyni dili imgeler aracilifiyla kurmaktadir.”*®*Asil imgeler de

*Michael Carrier, Take Five Games and Activities for Language Learner, Hong Kong, Nelson, 1985,
S. 6.

®*Marat A. Ziganov, Vladimir A. Kozarenko, Mnemotehnika. Zapominaniye Slov na Osnove
Vizualnogo Misleniya, Moskva, Obrazovaniye, 2008, s. 2.

% Jeanne Ellis Ormrod, Ogrenme Psikolojisi, Cev. Prof. Dr. Mustafa Baloglu, Ankara, Nobel Akademik
Yayincilik, 2013, 5.366.

% Aleksandr M. Prohorov, Bolsoy Entsiklopediceskiy Slovar, Moskva, Sovetskaya Entsiklopediya, 1993,
s. 715.

*irina A. Zimnaya, Psihologiya Obugeniya Nerodnomu Yaziku, Moskva, Obrazovaniye, 1989, s. 43.
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gorselliktir. Mnemoteknikde bu imgeler araciligiyla hafizayr gelistiren bir tekniktir.
Insan, zihninde birka¢ canlandirilmis resmi birbirine baglayinca, hafiza bu baglantiy1
kaydetmektedir. Sonradan resimlerden bir tanesini hatirlayinca devami da kendiliginden
gelmektedir. Mnemoteknik, hatirlamasi zor olan materyalin hafizada tutulmasini ve
ogrenilmesini  kolaylastiran hatirlatict ara¢ olarak da tanmimlanabilmektedir.*
Hayatimizda en basit mnemoteknik 6rnegi aylarin glin sayisint 6grenmek igin parmak
arasini saymaktir.

'Mnemoteknik' kavrami Xl.yy.da ilk kez Pisagor tarafindan kullanilmistir.
Mnemoteknikten s6z eden ilk yazili eser “The Orations”ise Cicero tarafindan
yazilmistir. XX. yiizyildan itibaren mnemoteknik yabanci dil 6gretim ve 6greniminde
bilinmeye baglamistir. Bu, dil egitimi ve 6greniminde mnemoteknik araciligiyla hafizayi
gelistiren insanlarda (polyglot) goriilmektedir.

Giiniimiizde mnemoteknik yabancit dil oOgretimi ¢ergevesinde dilbilimde
psikolinguistik® alaninda incelenmektedir. Psikolinguistikte “dil 6grenilir” ve“dil
kazanma aygit1 ile dogar1z” olmak tiizere iki temel goriis vardir. “Dil 6grenilir” goriisi
acisindan bakildiginda, mnemoteknik zihin ile dil iliskilerini dilin algilanma ve
kullanilma sekillerini goze alarak islevini gergeklestirmektedir.*

Ogrenmede zorluk cekilen materyaller, genellikle uzun sdzciik listeleri, yabanci
dilde 6grenciye tanidik olmayan sozciikler ya da gesitli dilbilgisi kurallari, imla veya
matematikle ilgili konulardir. Mnemoteknik, bu hatirlanmast zor olan materyalin
hafizada tutulmasini ve Ogrenilmesini kolaylastiran hatirlatict araglardan  biridir.
Ozellikle en ¢ok ezber gerektiren sdzciik Ogretiminde bu teknigin kullanilmasi

Onemlidir.

Mnemoteknigin bilgileri hafizada uzun siireli tutma 6zelligi, Alman psikolog

Hermann Ebbinghaus deneylerinde gozlemlenmistir. Ebbinghaus ‘'temiz' bellegi

¥0rmrod, a.g.e., 5.366.

“psikolinguistik (psikodilbilimi, dil psikolojisi, ruhsal dilbilim), insanlarin dili kazanma, kullanma,
anlama, ve iiretme siireclerindeki psikolojik ve norobiyolojik faktorleri inceleyen bir ¢aligma alanidir.

“t Murat Ozbay, Tugba Barutcu, "Dil Psikolojisi ve Tiirkce Ogretimi", Adiyaman Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisii Dergisi, S:11, 2013, s. 933-973.
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incelemistir. Bu tiir bellegi diisiince etkilememektedir. Ebbinghaus bir ezber metodu
gelistirmigtir. Bunun i¢in 2 sessiz, 1 sesli harf igermek {iizere birtakim heceler
uydurulmustur. Kullanilan heceler herhangi bir anlam tagimamaktadir. Bu hecelerin bir
Ogrenci tarafindan ezberlenip, belli bir siire i¢ginde unutulup unutulmayacagi izlenmisti.
Deneylerin sonuglarina gore, ezberden sonra 1 saat icerisinde ezberlenen hecelerin %60
hafizadan silinmekte, 10 saat sonra tiim Ogrenilen hecelerin sadece %35'
hatirlanmaktadir. Sonraki unutma siireci daha yavastir. Alt1 giin sonra hafizada 6grenilen
tiim materyalden sadece %?20'si kalmakta, bir ay sonra da ayni oran yine hafizada
kalmaktadir. H. Ebbinghaus, bu deneye bagli olarak unutma egrisini ¢izmistir. Bu egriye

gore, stirekli tekrar etmeye dayali etkili hatirlama sonuglari ¢ikarilmistir.*

SEMA 2. H. EBBINGHAUS'UN UNUTMA EGiRisi*

Hatirlama orani

~36%

Hemen 20 lsaat 9saat 1lgin 2 gln 6glin 3lgin
dakika

Tekrar zamani

“’Hermann Ebbinghaus, Ogerk Psihologii, Moskva, AST Yayinlar, 1998, s. 318.
“*Ebbinghaus, a.g.e., s. 318.
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Bu deneylere gore, 6grenilen bilgiyi akilda uzun siire tutabilmek i¢in bilginin en

az bes kez tekrarlanmasi gerekmektedir:

Bilgi gortldiikten 20-30 dakika sonra;
1 saat sonra;

Ertesi giin;

1-2 hafta sonra;

o~ w N oE

4. tekrardan 2-3 ay sonra.*

Bu deneyin sonucunda bilim adami Ebbinghaus Ogrenilen ya da ezberlenen
bilgilerinin belli bir siklikta tekrar edilmesi gerektigini ortaya g¢ikarmaktadir. Ezber,
yabanci dil 6gretiminde 6nemli yer alip, sdzciik 6gretiminin temelini olusturmaktadir.
Ebbinghaus'un egirsine gore, ezberlenen sozciiklerin tekrar etmenin 6nemi su ki, tekrar
etme Ogrenilen bilgilerinin kalic1 olarak hafizada yerlesebilmenin tek yoludur, ayrica
tekrarlama, beyindeki algilama siireglerinden biridir.*> Béylece, dikkat edilirse, okul
ogrenimi siirecinde yabanci dil dersinde Ogrenilen sozciikler yil basinda ¢ok zor
hatirlanmaktadir, yilin sonunda, defalarca tekrar edildikten sonra ise ayni sozciikler
Ogrenciye uzun zamandir bilinen olarak goziikmektedir.

Mnemoteknik tam ve kesin bilgileri hafizada tutulmasi i¢in gerekmektedir.
Hafiza i¢in zor olan ezber listeleri mnemoteknik araciligiyla 6grenilebilmektedir.
Mnemoteknigi kullanirken baslica uygulanmasi gereken tekrardir.

Boylece, mnemoteknik 6 yy.da yol alip genel hafiza gelistirme tekniginden
yabanci dil 6gretiminde sozciik ezber teknigi olarak giiniimiize gelmistir ve siirekli
incelenip uygulanmaktadir. Gorildiigii gibi, yabanci dil 6gretiminde mnemoteknigin

yeri glinlimiizde deger kazanmaya baslamaktadir.

“pe. 318.
“*Ebbinghaus, a.g.e., s. 318.
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2.3. Yabanc1 Dilde Mnemoteknik (Hafiza Teknigi) ile Sozciik

Ogretimi

Hafiza islemlerine dayali mnemoteknik uygulamalari, yabanci dil dgretiminin
sozcuk oOgretimi alaninda ezber Kalitesini ve hizimi artirmaktadir. Scott Thornbury'ye
gore“sozciik 6gretilmez, sozclik sunulur.”® Bu teknik 6grenciye sozciigii sunmaktadir.
Sunulduktan sonra sozciigiin akilda kalabilmesi i¢cin Ebbinghaus egirisine gore belli

sayida tekrar yapilmasi gerekmektedir.

Mnemoteknik soézclikler arasindaki ¢agirisim (iliskilendirme) {izerine uygulanan
bir tekniktir. Dilbilimci A.A. Potebnya bu ¢agrisimin nasil bir siire¢ oldugunu ilk kez
inceleyip ortaya ¢ikaranlardan biri olmustur. Ona gore, ¢agrisim, sézclglin fonetik
yapisi ve anlami arasindaki bagdir.*’

C. Dogan yabanci dil 6gretimiyle ilgili ¢alismasinda sozciiksel yontemden s6z

ederken aslinda mnemoteknigin bazi hususlarindan s6z etmektedir:

"Yabanct dil Ogretiminde sozciiksel yontem, sozciiklerin
anlamlarini miimkiin oldugunda esyalarin kendisini gdstererek, resmini
kullanarak, dramatize ederek, bilinen sozciikler veya zit anlamli
kelimelerle agiklayarak ogretmektedir. Ders i¢i etkinliklerde sozciik
Ogretimi yaparken, Ogrenci odakli bir yaklagim benimsenir, siniftaki
etkinlikler ogrencilerin yasayarak Ogrenmesini saglayacak sekilde
diizenlenir. Ogretim ve 6grenimi daha etkili ve verimli hale getirmek igin
ogretmen, otoriter olma yerine, yol gosterici bir rol benimser*

Mnemoteknik uygulamalari her bir ders igin 6zenle hazirlandig1 halde, kullanim
esnasinda Ogrenci herhangi bir egitim teknigin kullanildiginin farkinda olmayabilir.

Ogretmenin kullanilan tekniklerin farkinda olmasi ve dogru zamanda uygulamasi

onemlidir. Ogretmenin asil amaci, materyalin algilanmas1 icin onu hazir bir sekilde

**Thornbury, a.g.e., s. 144.
“’Aleksandr A. Potebnya, iz zapisokporusskoygrammatike, Moskva, Ugpedgiz, 1958, s. 485.
“Dogan, a.g.e., s. 438.
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sunmaktir. Yani bilgiler sistemli, organize edilmis, bagdastirilabilecek halde ve ilgi

¢ekici olmalidir.”

Mnemoteknik uygulamalarin1 sadece ders esnasinda degil, kismen ev
odevlerinde de kullanmak yararlidir. Mnemoteknigin 6gretim yontemi iletisimsel olsa da
siradan bir ezber 6devi olmadan dil 6grenilmek miimkiin degildir.Ezberden kaginma
olanaksiz oldugundan Ogretmen tarafindan Odevi kolaylagtiracak  teknikler
hazirlanmalidir.® Odevin 6nemine ilk olarak 1967 yilinda dilbilimci P.Duaye
deginmistir. O zamandan beri evde yapilan calismanin derste 6grenilenleri pekistirme
stireci oldugu ve 6devin dil 6greniminin 6nemli bir pargasi oldugu kabul edilmektedir.*
Sozciik ezberleme siirecinde mnemoteknik ¢esitlerini kullanmak 6grencilerin  dil

ogrenme isteklerini artiracak ve dili daha hizli 6grenmelerine olanak saglayacaktir.

Mnemoteknik gesitleri, sdzcliglin ezberlenmesini, bellekte muhafaza edilmesini,
taninmasii ve gerektigi anda bu sozciigiin kullanilmasini saglayan araglardir. Asil

amac1 bilgiyi toplayip gerekli anda canlandirabilmektir.*

Yabanci dil 6gretiminde Vygotsky'nin 6grencisi olan Prof. Dr. A.N. Leontyev
mnemoteknigi  “gliclii  bir pedagojik ara¢” olarak tanimlamaktadir. Leontyev
mnemoteknigi “kemikleri giliglendirmeyen bir baston” gibi degil bedenin iginde
kemiklerin gelismesini saglayan “psikolojik bir baston” olarak goriir. Ona gore dikkat
edilmesi gereken en 6nemli sey 6grencinin bilgileri gerekli zamanda kullanabilmesini

saglamaktir.*

“Marat A. Ziganov, Vladimir A. Kozarenko, a.g.e., s. 3.

P\aleri V. Morkovkin, “K voprosu ob adekvatnoy semantizatsii slova”, Pamyati Viktora
Vladimiroviga Vinogradova: Sbornikstatey, Moskva, MGU, 1971, s. 134-142.

'petrDuaye, “Problemi obugeniya leksike”, Metodika inostranmh Yazikov Zarubejom, Moskva,
Progress, 1967, s. 439.

Aleksey N. Leontyev, Nekotoriye problemn obuceniya russkomu yaziku yak inostrannomu:
Psihologiceskiye ocerki, Moskva, 1970, s. 172.

“Ae.,s. 177

47



Ingilizce olarak yaymmlanan “Language Learning”, “Brain and Language”,
“Journal of Memory and Language” gibi dilbilimi dergilerinde yabanci dil 6greniminde
hafiza tekniklerinin kullanimindan so6z edilmektedir. Teknigin bu kadar yaygin
olmasinin nedeni dil 6greniminde farkinda olmadan bile bu tekniklerin kullanilmasidir.
N. Schmitt'in yabanci dili 68renen kisilerin yas gruplarina goére yapmis oldugu

arastirmada ulastig1 sonuglara gore:

“lIkdgretim  Ogrencilerinin - %76’s1  sozcilk ezberinde esanlaml
sozciikleri kullanmakta, yetiskinlerde ise bu oran %99’dur.Yine ilkogretim
ogrencilerinden %27si ile yetiskinlerin %74’{i ses benzetimi kullanmaktadir.”>*
Schmitt, bu rakamlara dayanarak, insanin biiyiidiik¢e ve gelistikge hafizasindaki

bagdastirabilme becerisiyle sozciik dagarciginin da gelistigi sonucuna varmaktadir.

Dolayistyla, mnemoteknik kullaniminin yetiskin gruplarinda daha yararli oldugu

saptanmaktadir.®

Sozciik dgretimi belli bir galisma sistemini gerektirmektedir. Sozciikler sistemsiz
ogretildiginde amag belirlenememektedir. Ogrenilecek sdzciiklerin sayisini, konusunu,
zorluk seviyesini ve diger Ol¢iitlerinin belirlenmesi ve mnemoteknigin kullanilabilmesi
icin derste ¢alisilacak sozciik hazirh@mm gerekli sartlara gore diizenlenmesi

gerekmektedir:

ogrenilen sozciiklerle ¢alisma sistemi belirlenir,
sOzcliglin anlam1 sunulur,
yeni sozciiklerin tekrarlama sikligi ve sekli (sozlii, yazili) segilir,

islenecek dogru metin segilir,

A N

motivasyon verici kontrol saglanir.*®

>*NorbertSchmitt, Vocabulary Learning Strategies. Vocabulary, Description, Asquisition and
Pedagogy, London, Cambridge UniveristyPress, 1997, s. 220.

»Ae., s. 199-227.

% Daniel Lapp, Ulu¢sayem Pamyat v Lubom Vozraste, Moskva, Mir, 1993, s. 240.
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Calisilacak ders yukarida belirtilen sartlara gore diizenlendikten sonra

Ogrenilecek soOzciiklerin incelenip sunuma hazirlanmast gerekmektedir. Sozciiklerin

sunulmasi i¢in asagidaki islemler gergeklestirilmektedir:

AN N

Gruplastirma - sozciiklerin belli kategorilere gore gruplastirilmasi
(anlam, bagdastirma vs),

Yapilanma - her gruptaki sdzciiklerin benzetim amaciyla yapilanmasi,
Sistemlesme - yapilandirilmis sozctiklerin bir sisteme dahil edilmesi,
Onkodlama - fonetik 6zelliklerinin incelenmesi,

Serilestirme - mimkiinse sozciikleri seri olarak bolme.*

Gruplandirilmis, sistemlestirilmis ve sunuma hazirlanilmis sozciiklerin,

Ogrenciler tarafindan rahatca algilanmasi i¢in; tablolar, grafikler, zincirler, agaclar,

diyagramlar, semantik haritalar gibi her tiirlii semadan yararlanilmaktadir.

Sunuma hazirlanan sozciklerin nasil sunulacaklar1 belirlenmektedir. Sunum

sekillerinin yaratict olmasi, sdzciligli hafizada kalici olarak yerlesmesini saglamaktadir:

1. Bagdastirma kullanimai:

kendine yakistirma,

gorsellestirme, cagrisim imgelerin kurulmasi, soyutlarin
somutlastirilmasi,

sOzIi yorumlar,

yeni sozciikler kullanarak kii¢lik bir hikdye olusturulmasi,

resim lizerine agiklayict bir hikaye olusturulmasi,

grafik bagdastirmalar,

sOzcliglin hareketle bagdastirilmasi,

diger dillerdeki sézciiklerle ses bagdastirmasi,

57Iya E. Mamiyeva, Mnemotehnigeskiye Priyomi rabot1 s leksikoy na zanyatiyah po russkomu yaziku
kak inostrannomu, Moskva, MGU, 2012, s. 89.
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— ayn dildeki sozciiklerle ses bagdastirmasi,
— anabhtar sozciiklerin kullanilmasi,
— mekan kurmanin kullanimai,
1. Kafiye kullanimu,
2. Ritim kullanima,
3. Kisaltmalar.®
Sozciiklerin+ sunum  sekillerinin =~ tiimii  mnemoteknikte  aktif  olarak
kullanilmaktadir. Bu sekiller mnemoteknigin islemciligidir. Bu islemcilik diisiinceyi
calistirmaktadir.

“Sozciik ezberiiglemciligin  derinligine baglidir, yani diislincenin
caligma yogunluguna baglidir. Diigsiincenin ¢alisma yogunlugu hafizada birkag
hatirlama modeli olusturmaktadir, dolayistyla 6grenilen sozciigi belli bir zaman
sonra hatirlamaya calisirken bir tane hatirlama modeli ¢alismaz ise bir digeri
ortaya ¢tkmaktadir.”®

Her bir disiince bagdastirmayr olusturmaktadir. Hafiza da bagdastirma
aglarindan olusmaktadir.* Bagdastirma hafizadan bilgiyi ¢ikarma yoludur. D.Lapp'a
gore, ‘“hafiza, mantik ylritme ve kendiliginden olusan bagdastirmalar iizerine

9961

kuruludur. Bu bagdastirmalar, hatirlanmas1 gereken bilgilere ulasim yolunu

gostermektedir.

Rusya Bilimler Akademisi Profesérii I.A. Zimnyaya ¢alismasinda

bagdastirmalarin yabanci sézciik isletiminde 4 agsamas1 bulundugunu dile getirir:

1. Yaz1 asamasi. Bu asamada yazi sekline, tipine, biiylik ve kiigiik harf

kullanilmasina dikkat edilmektedir,

2. Fonetik. Ogrenilen dilde, anadilde yada yabanci bir dilde kafiyeyi, ritmi ve ses

benzetimini olusturan bagdastirmalar kullanilmaktadir,

%Ae.,s. 90.

*frina A. Zimnaya, a.g.e., s. 112.

josif A. Sternin, Slovo i obraz, Moskva - Berlin, Direkt Medya, 2015, s. 169.
*Daniel Lapp, a.g.e., s. 106.
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3. Yapilandirma. Morfoloji bazlidir, sozciik koklerinin ve eklerinin benzetimi,

sozcuk etimolojisine dikkat edilmektedir,
4. Semantik. Esanlamli ve zit anlamli s6zciikler kullanilmaktadir.®

Dilbilimci Robert L. Solso sozciikler sunulmadan 6nce Baglantili Gruplastirma,

Kaliplar ve Uluslararasi Kullanilan Sézciikler olarak ayrilmasini gerektigini sdyler:

1. Baglantili Gruplastirma. Hafiza sozciikleri kayit edebilmek i¢in onlar1 bir birleriyle
baglamaktadir, bir bagka deyisle,6grenilen sozciliklerden gruplar olusturmakkaydi
kolaylastirmaktadir. Sunulan gruplar mantik olarak bagdastirilmalidir. Sozciiklerin
konuya uygun, yaygm kullanimli olmas1 gerekmektedir. Ogrenim esnasinda 6grenci
farkinda olmadan 6grenilen sozciikleri gruplandirmaktadir, bu uygulama 6gretmene ve

ogrenciye zaman ve gii¢ kazandirmaktadir.®

Ornegin,
SEMA 3. BAGLANTILI GRUPLASTIRMA 1
Konut
Apartman Miistakil
Daire Kat Ev
Apartman glrISI Oda\lsahge
Yatak odasi Banyo odasi Mutfak Oturma odasi

®%irina A. Zimnaya, a.g.e., s. 243.
%3Robert L. Solso, Kognitivnaya Psihologiya, Moskva, Trivola, 1996, s. 410.

51



Bazen olusturulan gruplar kisim kisim verilmektedir, 6nce bir altgrup, ikinci
asamada ise detaylandirma.
Ornegin,

SEMA 4. BAGLANTILI GRUPLASTIRMA 2

Hayvanlar

/N T

Kedi Kopek Kaplan Aslan
Kuyruk
Pati

Tuy

Bu gruplasma leksik bir konu tlizerine ¢ok kolay yapilabilir, ayn1 zamanda metin
caligmasma da uygulanmaktadir. Bu gruplardaki sozciiklerlegiindelik yasama dair

diyalog calismasi da yapilabilmektedir.

2. Kaliplar. Sozciiklerin pek c¢ok esanlamlisivardir. Bunlar kullanildiklarinda
yanlarindaki sozctige farkli bir renk katabilmekte ve hatta anlamin1 degistirebilmektedir.
Yabancilarin bu tiir sozciikleri 6grenmesi zordur. Bu tiir sozciiklerin 6grenim siirecini

kolaylastirmak igin kaliplar olusturulabilir.® Ornegin,

Giiglii adam - siddetli yagmur - giirbiiz insan - agir kol - kuvvetli yagis - kudretli

dua.

Ayrica, bu tiir calisma esnasinda gorsellik katma amaciyla Ogrenciler icin

tablolar hazirlanabilir:

e, s. 410.
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SEMA 5. KALIPLAR

Gugli Siddetli Giirbiiz Agir Kiivvetli Kudretli
Adam + + + +
Yagmur + +
Karakter + + + +

Yukaridaki tabloda art1 isaretleri Ogrenci tarafindan isaretlenerek sozciik
kullanim1 ve sozciik dagarcigi seviyesi 0grenilebilir. Chanell bu tablolar1 6grencilere
uygulayarak, ileri seviye dgrencilerin bile 6grendikleri sdzciikleri ¢ok az kullandiklarini
ortaya ¢ikarmustir. Ozellikle konusma pratigi az olan dgrencilerde sozciik sayis1 diisiik

goriilmektedir.®®

3. Uluslararasi esanlamlar. Rusga sozciiklerin uluslararasi bilinen esanlamlilari
varsa, oncelikle bunlar 6gretilebilir. Daha sonra Rusca kokenli sozctikler esanlamli esler
olarak gosterilir. Boylece 6grenci ne kadar ¢ok sozciigli bir anda 6grenebildigini fark

edecekve pratik yapmak i¢in kelime hazinesi artmig olacaktir.®

Ornegin, Aktif - hareketli, aktiiel - giincel, analiz - tahlil, varyant - ¢esit, hipotetik
- tahmini, devaliiasyon - degersizlesme, direktor - yonetmen, konforsuz - rahatsizlik,
ignore etmek - gormezlikten gelmek, konfor - rahatlik, kontrat - anlagma, kriminal -

suglu, natiirel - dogal, negatif - olumsuz.

Ogrenilecek sdzciikler sunulmadan 6nce gruplara béliinerek dgretim altyapist

hazirlandiktan  sonra  sozciikler —mnemoteknik  aracilifiyla  sunulmakta ve

ogrenilmektedir. Fakat mnemoteknigin tekrar asamasi da ihmal edilmemelidir. Tekrar
olmadan zihindeki bilgiler hizla silinir. Daha 6nce s6ziinii ettigimiz Ebbinghaus egirisi

bu durumu kanitlamaktadir.

®Joanna Channel, Psycholinguistic Considerations in the Study of L2 Vocabulary Acquisition,
London, Lonfman, 1981, s. 180.
NorbertSchmitt, a.g.e., s. 223.
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Nitekim, Rus mnemoteknik uzmani Marat Ziganov, mnemoteknigi tekrar bazl
bir teknik olarak agiklamakta ve &grenimi tekrar bazli olan bu teknigin, birkag¢ basit

temelden olustugunu savunmaktadir:

“Hatirlama siireglerini zihin yonetmektedir ve sirayla tiim bilgileri degil,
ihtiyaca gore gerekli olan bilgileri secerek onlara 6ncelik verebilme kapasitesine
sahiptir. Imge kaydi beyin tarafindan basit bir 'imge kurma' islemiyle
gerceklestirilmektedir. Bunun igin beyin belli sayida kodlama igermektedir.
Bilgilerin hafizada kalma siiresini de, Ogrenilen bilgilerin kullanim sikligi
belirlemektedir. Sik kullanilan, zihinde imgelenmis olan sozciikler otomatik
kullanima gecer. Boylece imgesel bellekte daha fazla bilgi icin yer agilir.”®’

Tekrar yapilma aralar1 Ziganov tarafindan su sekilde sunulmaktadir:

— Birinci tekrar: Yeni sozciik goriildiikten hemen sonra yapilmaktadir.

— Ikinci tekrar: Yeni sozciik goriildiikten 40-60 dakika sonra yapilmaktadir.

—  Ugiincii tekrar: Yeni sozciik 6grenildigi ayn1 giin igerisinde 3-4 saat sonra
yapilmaktadir.

— Dérdiincii tekrar: Ertesi giin yapilmaktadir.®
Mnemoteknikte tekrarin da 3 asamasi vardir:
1. Asama: Sadece temel kavramlar hatirlanmaktadir,
2. Asama: Temel kavramlara gorsel imgeler eklenerek hatirlanmaktadir,
3. Asama: Detayh agiklama kurarak gorsel imgeler canlandirilmaktadir.®

Ogrencilerin tekrara donmeleri igin tekrarin her seferinde farkli sekilde
sunulmas1 gerekmektedir. Boylece, 6grencinin basar1 hissi artmaktadir ve sonuclar ¢cok

daha verimlidir.”® Tekrar yeni bir ¢alisma olarak degil, devam eden siireglere destek

Marat A. Ziganov, Vladimir A. Kozarenko, a.g.e., s. 10.

Bae., s 27.

®Ae.,s. 28.

valeri A. Kurinskiy, Avtodidaktika, Moskva, Avtodidaktika, 1994, s. 305.
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olarak algilanmalidir. Tekrar siireci algilama ile baglar, odaklanma asamasindan gegip

hafizaya sinmesi ile islevini tamamlar.™

Mnemoteknikte bagdastirma ¢alismalar1 i¢in alistirmalar olusturulurken,
ogrencilerin odaklanmalari i¢in zaman taninmasi gerekmektedir. Psikolojideki 'algilama
kisitlamast' teorisine gore dikkat ve odaklanma en fazla 20 dakika siirmektedir. Daha
uzun bir siire tek bir objeye odaklanmak zordur. Ogrencilerin kolayca
odaklanabilmelerini saglamak i¢in 6gretilen materyalin giincel, yeni ve ilgi ¢ekici olmasi
gerekir. Bunlarin hepsi motivasyonu artirir. Motivasyon ise Ogrenim siirecini

hizlandirir.™

Sozciik dgretiminde dgrencinin odaklanmasini saglamada 'bilgi kirmasi' teknigi
oldukea etkilidir. Ayn1 bilginin birka¢ bagdastirma esliginde sunulmasina 'bilgi kiriklig1'
denir.® Ornegin, bir sézciik birkag bagdastirma alistirmasinda kullanilabilir; alistirma
esnasinda 6grenci dikkatini sozcligiin telaffuzuna, climledeki yerine, anlamina, zit ve

esanlamlilarina odaklar.

Bagdastirma kurma asamasinda Ogretmen,bagdastirmayr kendisinin ya da
ogrenci tarafindan kurulmasi gerektigine karar verir. Bagdastirmay1 6gretmenin kurmasi
zaman kazandirir, ancak bagdastirma kurmaya 6grencilerin de katilmasi onlarin derste

daha aktif ve daha dikkatli olmalarin1 saglar.

Ogrencilerin odaklanip odaklanmamalar1 'kenar etkisi'ni ortaya cikarir. Sozciik
ogretiminde 'kenar etkisi', sozciikleri ezberlerken herhangi bir diizen veya siralama
olmadan 'ilk duyma' ve 'az 6nce duyma' durumlaridir. ilk 6grenilen sdzciikler ile yeni

ogrenilen sozciiklerin digerlerine gore akilda ¢ok iyi kaldig bilinmektedir.”™

"Franz Lezer, Trenirovkapamyati, Moskva, Mir, 1979, s. 112.
?Aleksey N. Leontyev, a.g.e., s. 92.

"valeri A. Kurinskiy, a.g.e., s. 305.

"Robert L. Solso, a.g.e., s. 410.
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Bagdastirmalar mnemoteknik g¢esitlerinden biridir. Bagdastirmalar, 6grenilen
kavramin yada nesnenin zihinde bilinen bir sézciikle ses ya da anlam benzetimi tizerine
kurulur. Bagdastirmalar giiglii bir hayal giiciinii gerektirse bile, sozciik 6gretiminde
bagdastirmalar iizerine olan mnemoteknik sadece hayal giiciine dayali bir 6gretim sekli
degildir. Bu teknikte beyin bilinen dili (agirlikla anadili) hatirlama araci olarak

kullanmaktadir.

Baslangig seviyesi dil 6gretiminde, 6grenilen dil ile anadile etkilesim siireci eslik
etmektedir. Yabanci dil 6gretiminde anadilin kullanilmasi ozellikle yeni sozciik
ogretildiginde aktif olarak uygulanmaktadir. Bunun nedeniyabanci dil 6gretimine
sozciiklerin teker teker Ogretilmeye baslanmasidir. Ogrenci bir sozciigii ilk kez
duydugunda zihninde duydugu sozciige dair kendi dilinde istemsiz bir g¢agrisim
gergeklesir. Bu durum zihindefarkinda olunmasa da mnemoteknigin kullanilmasi
anlamma gelmektedir. Nitekim, 6grenciler cogu zaman farkinda olmadan bu teknigi

kullanirlar. Kisacast, dil ile diisiince arasinda bir baglanti olusmaktadir.”

Dilbilimci R.K. Minyar-Belorugev ¢alismasnda diisiincenin yalnizca anadiliile
baglantili oldugunusavunur.” Rus psikolog Prof. Dr. B.V. Belyayev da diisiincenin
ogrenilen yabanci dil ile baglant1 kurabildigini sdyler. Ona gore “yabanci dil 6gretilirken

ogrenciye o dilde diigiiniikmek de 6gretilmelidir.””’

Rus bilim insan1 ve psikolog N.I. Jinkin'a gore:

“Diistince, bir ulusal dilde degil, her insanin kendince iirettigi 6zel
bir dilde gerceklesmektedir. Dolayisiyla, yabanci dil derslerinde
ogretmen o dilde konusmay1 6gretir, yabanci dilde diisiinmeye de 68renci

A, s. 412,

®Ririk K. Minyar-Belorugev, “Mehanizmi Pereklyugeniya s Odnogo Yazika na Drugoi v Usloviyah
Bilingvizma”, Psihologiya Bilingvizma, S: 260, Moskva, MGPIiY im. M. Toreza, 1986, s. 33.

""Boris V. Belyayev, Psihologiceskiye Osnovi Usvoyeniya Leksiki inostrannogo Yazika, Moskva,
Prosveseniye, 1964, s. 106.
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kendi dilini iireterek baslar. Ama aslinda bu iirettigi dil mnemoteknige

baglidir.””®

Yabanci dili 6grenirken Ogrenci, diisinmeyi yeni bir dil sistemi {izerinden
ogrenmektedir. Bu yiizden dil 6grenme basit mekanik bir islem degil, zorlu psikolojik

bir siiregtir.”

Dil 6grenme siirecinin baslangi¢ seviyesinde 6grencinin yabanct bir dil temeli
olmadigr i¢in anadilini kullanilmak zorundadir. Yeni bir yabanct sozciik
ogrenirkendgrenci farkinda olmadanzihinde anadilindeki benzer sézciiklerle ¢agrisimlar
yapmaya ¢alisir. Bu siirecte bagdastirilan iki sozcligiin arasinda herhangi bir anlam veya
yap1 benzesmesi yoktur, sadece ses benzesmesi kullanilmaktadir. Bu nedenle 6gretmenin

amaci, 6grencinin aklindakisozciik ile onun kavramini birlestirmek olmalidir.
2.4. Mnemoteknikte Bellegin (Hafizanin) Kullanilmasi

Kavramlar ansiklopedisinde bellek ve bellekte kayit tanimi soyle yapilmustir:

“Bir insanin bilgileri unutma gibi bir problemi degil de dikkatsizlik
problemi ortaya cikar. ilk izlenim hafizaya &zel bir sekilde kaydedilmez ise
bellekten silinecektir. Normal sartlarda bilingsiz bir insan duymadan dinler ve
gormeden bakar denilebilir. Bellege kayit olma amaciyla hareket eden biri
duygusal korliikten uzaklasip bilgilere odaklanarak onlari kaydeder. Bu da
ancak bilinci ve hafizay1 gelistirmekle miimkiin olur. Bu sebepten dolay1
hafizanin en 6nemli dayanag iliskilendirmedir.”®

Fakat yabanci dil 6greniminde hafizanin islemesiyle 6grenme islemi gerceklesir.
Ogrenim ve hafiza arasinda ayrim vardir. Ogrenim, yeni bilgi ve becerilerin kazanimidir.
Hafiza ise aksine, onceden elde edilen bilgileri animsama yetenegine iligkindir. Bazi
durumlarda, hafiza dgrenilen s6zciigii belli bir siire i¢in saklayip, gerektiginde o s6zciigi

ortaya ¢ikarir. Bazi durumlarda ise, edinilen bilgiyi belirli bir saklama'konumuna'

"®Nikolay I. Jinkin, Mehanizmireci, Moskva, APN RSFSR, 1958, s. 102.
"lya E. Mamiyeva, a.g.e., s. 104.
g0 Ihya Kavramlar Ansiklopedisi, (Cevrimigi) https://www.ihya.org, 2 Subat, 2019.
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yonlendirir.Bu nedenle, bellekteki sozciiglin saklama konumundan ¢ikmasi igin bir

ipucuna ya da bagdastirmaya ihtiyag¢ vardir.*

Yabanci dil 6gretimi siirecinde sozciik 6gretim tekniklerinden yararlanilmiyorsa,
climlenin yapisina verilen onem kadar sozciiklerin yapisal ve anlamsal 6zelliklerine
onem verilmedigi soylenebilir. S6zclik ve anlam1 arasinda tamamen rastlantisal bir bag
vardir. Bu ylizden, sozciiklerin dgrenilebilmesi tamamen 6grencinin bellegine baglhidir.
Bununla birlikte sozciikleri 6gretirken ya da 6grenirken kolaylik saglayan yollardan

yararlanilir. Bu yollar1 bulabilmek i¢in bellegin isleyisine bakmak gerekir.®
JeanneEllisOrmrod ¢alismasinda bellegin ii¢ isleminden s6z etmektedir:

1. Bellekte Depolama. Depolama, hafizaya yeni bilgi 'yerlestirme' siirecidir.

2. Bellekte Kodlama. Bilgi saklandik¢a genelde bazi agilardan kodlanarak
degismektedir; bu kodlama siireci ise bilginin daha kolay saklanmasina
yardimci olmaktadir.

3. Bellekte Geri Cagirma.Onceden depolanan bilgilere 'ulasma' ve boylelikle

daha sonra bu bilgilerin kullanma siirecine 'geri ¢agirma'denir.®

Uciincii siire¢ Ciiceloglu'nuntarif ettigi 'buzdolabina' benzemektedir. Ornegin,
ogrenilen sozciikler mutfaktaki buzdolabiyla iligkilendirilir ve her derste konu iizerine
ogrenilen sozciikler buzdolabinin bir bolgesiyle (buzdolabinin dig kapisi, i¢ kapist,
raflar, vb.) iligkilendirilir. S6zciikler hatirlanmasigerektiginde buzdolabinin bulundugu
mutfak distiniiliir, buzdolab1 géz oniine getirilir ve zihinde buzdolabinin boliimleri akla
getirilerek kavramlar hatirlanir. Boylece, bir kitabin biitiin boliimleri, belirli bir bolgenin

degisik kisimlariyla iliskilendirilebilir.*

80rmrod, a.g.e., s. 221.

®Ae.,s. 228

BAe., s. 222-223,

8 Dogan Ciiceloglu, insan ve Davramsi, istanbul, Remzi Kitabevi, 1998, s. 36.
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Fakat, dolapta kullanilmayan sozciiklerin dolaptan atilmamasi i¢in 6nemli bir
kural vardir. Bu,'Tekrar Et' kuralidir. Yeni Ogrenilen sozciiklerin hafizada iyice yer
etmesi ve kolaylikla hatirlanabilmesi igin tekrar edilmesi sarttir. Tekrar asamasinda
secici olunmasi gerekir; ¢ilinkii ogrenilen her sey bellegi doldurmaktadir. Boylece,

gerekli bilgiler kolaylikla hafizada kalip gerekli zamanda hatirlanmaktadir.®

Bellegin islenmesi disinda sézciik 6greniminde 6nemli olan bellegin uzun ve kisa
stireli olarak ayrilmasidir. Kisa siireli bellek, herhangi bir bilginin 6énem durumunu

degerlendirirken, bilgiyi kisa stireli akilda tutabilmeyi saglayan bir bellek sistemidir.*

Kisa siireli bellekte kodlama agamasi daha ¢ok dikkat ve algilama siiregleriyle
ilgilidir. Nesnelerin kisa siireli bellege girmesi 'duysal kod algilamastyla’

gergeklesmektedir.®’

Kisa siireli bellekteki bilgiler 'sézsel ya da sozel olarak kaydedilmektedir."®
Giren kayitlar duysal yada sozel olarak kaydedilmektedir c¢ilinkii gelen bilgilerin
aktarilma sekilleri gorsel ve duysal olabilmektedir. Kisa siireli hafizanin depolama alani

stnirhdir.

Kisa siireli bellekteki malzemeler kisa bir zaman araligi igin tutulmakta,telefon
numarasint birkag¢ saniye animsamak gibi ¢ok sinirli miktardaki bilgiyi igermektedir.
Kisa siireli bellekteki bilgi konusunda birey her zaman bilinglidir. Aksine, uzun siireli
bellekteki malzemeler uzun bir siire igin saklanir ve ¢ok daha fazla bilgi igerir.* Tim

gerekli bilgiler kisa siireli hafizadan uzun siireli olana aktarilmalidir. Eger bilgi, kisa

®Ae., s. 39.

8 Floyd E. Bloom, ArlyneLazerson, Brain, Mind and Behaviour, New York, Times Books, 1988, s. 254.
8 Richard C. Atkinson, Deborah S. Shiffrin, “Human Memory:a Proposed Systemandits Control
Processes”, ThePsychology of Learning andMotivation: Advances in Researchand Theory, S. 8, New
York, Academic Press, s. 91.

%Ae.,s. 92.

#0rmrod, a.g.e., 5.234.
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siireli bellekten uzun stireli bellege gecirilmezse, beyinde herhangi bir degisim

gerceklesmez. Bu tiir aktarma "yineleme" yolu ile gerceklesir.*

Kisa siireli bellek, yasanilan an ile ilgilidir. Ancak, bilgilerin daha 6nceki
deneyimlerle karsilastirilmadigi ve cagrisimlarin islemedigi durumlarda, animsama
miimkiin olmayacaktir. Bu karsilastirma ve ¢agrisim sistemi, uzun siireli bellekte temsil

edilmektedir.®

Uzun siireli bellek (bazi kaynaklarda 'kalici bellek' olarak adlandirilmaktadir),
anilarin depolama yeridir. Anilarin animsama yollar1 vardir. Animsamay1 etkileyen

seyler koku, goriintii yada ses olabilir.*

Mnemoteknik de anilara sahip olma veya hayal kurmayla iligkilidir. Beyin

imgeyi kodlayarak once kisa arkasindan uzun siireli bellege kaydeder.

Mnemoteknik kullanildiginda hafiza kaydi su sekilde gergeklesmektedir: Bir
insan zihninde birkag gorsel imgeyi birlestirince, beyin bu baglantiyr sabitlemektedir.
Beyin ileriye doniik gorsel imgelerin birini kullanirken hemen arkasindan bir digerini
ortaya ¢ikarir. Bu islem beynin kodlama yapmasindan kaynaklanir. Beyin kodlamasi

gorsel ve diger imgeler araciligiyla gerceklesir.

Ayrica, sozclik ezberleme konusunda uzun siireli hafizanin bir bagka 6zelligi
daha vardir. Ormrod, deneyler sonucunda uzun siireli hafizanin se¢im yapma 6zelligini
kesfetmistir. Secim siirecinin biiylik bir kismi isleyen hafizaya yonlendirilmektedir. Bu
nedenle yabanci dilde es ve zit anlamli sozciik 6gretimi dnem kazanmaktadir. Bunun

disinda 6grencinin kisisel ve kiiltiirel 6zelliklerine bagli olarak yiiriitiilen tiim tahminler

DOCiiceloglu, a.g.e., s. 37.
*'Ormrod, a.g.e., 5.235.
%Ciiceloglu, a.g.e., s. 38.
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beyni caligtirarak daha once goriilen veya 6grenilen uzun stireli hafizadaki depolanan

sozciikleri canlandirmaktadir.®®

Yabanci dil Ogretiminde O6grenci hafizasinin kapasite ve zaman kisitlar
diisiildiigiinde 6gretmenin 6grenci i¢in 6nemli bilgileri segmesi gerekmektedir. Onemli
olan bilgileri siirekli tekrarlamak ve egitim materyallerini kullanmak da yabanci dil

ogretimini kolaylagtirir.*

Ogretmenin &grenciyi yonlendirmesinin disinda bellekte 6zel islemler de
gerceklesmektedir. Ogrenilen sozciikler yada kavramlar bellekte gruplandiriimaktadir.
Bellekteki kavramlar belirli ¢ergevelerde gruplanmaktadir. Bilingaltinda yapilan bu
gruplandirma animsamay1 kolaylastirmaktadir. Bu durumda {i¢ tiir gruplandirma s6z

konusudur. Birinci tiir gruplandirma, kavramin yapisal niteligine gore yapilmaktadir.

Ogrenilen kavramlar yerine gore adlar, adillar, eylemler, ilgecler gibi degisik
gruplara ayrilabilir. Dil sorunu olan hastalar daha ¢ok ad ve daha az eylem kavramlari

animsayabilmektedirler.*®

Ikinci tiir olan kavram ¢agrisim calismalarinda Rus psikolog A. Luria sdz yitimi
olan hastalarin eylem tiiri kavramlardan c¢ok, ad ve sifatlar1 animsadiklarini
belirtmektedir.®® Bu tir hastalar verilen bir kavrami ad olarak kullanmayi
yeglemektedirler. Kavram o dilde eylem olsa bile hastalar ona yakin bir ad kavrami
uydurmaktadirlar. Ornegin, Whitaker “read” (oku-eylem) kavrami verdigi halde, s6z
yitimi gecirmis kisi, kavrami ad olarak algilamis ve “a read” bigiminde bir ad tliretme

yoluna gitmistir.*’

%0rmrod, a.g.e., s. 236.

“Ae., s 237.

®(zden F. Ekmekei, “Sozel Bellek ve Hatirlama”, Dilbilim Arastirma Dergisi, C. II, S.3, Istanbul,
BUTEK Yaymlar1, 1991, s. 50.

%Aleksandr R. Luriya, Vnimaniye i pamyat, Moskva, MGU, 1975, s. 12.

*'Carl A. Whitaker, Roots of Psychotherapy, ABD, Blackiston, 1975, s. 264.
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Cagrisim, yapisal gruplandirma gergevesinde oldugu gibi konu agisindan da
yapilmaktadir. Ornegin, “el” kavramu isitildiginde kisiler daha c¢ok viicudun diger
organlarim1 ammsamaktadirlar. ikinci tiirdeki bu gruplandirmalar, yenilecek seyler,

insanlar, hayvanlar, bitkiler gibi konularda olabilir.

Ucgiincii tiir kavram gruplandirmasi da sesbilimsel yaprya dayali olarak ayni sesle

baslayan veya ayni sesle biten kavramlar olarak kendini gostermektedir.%

Yabanct dil O6grenme siireci bircok yeni sozcliglin - ezberlenmesini
gerektirmektedir. Ezber siireci dili O6grenen i¢in ¢ogu zaman en biiyiik engeldir.
Ogrencilerin yabanci dile yatkinlig1 ve hafiza kapasiteleri farklidir. Bu durum, yukarida
belirtilen lic kavrami goze alarak bellek tarafindan sozciigii hafizada kaydetme siirecini

birka¢ asamaya ayirilmasina neden olur.

Mnemoteknigi uzun siireli hafizaya baglayan onemli ve asil nokta gorsel
canlandirmadir. Sozciik 6grenilirken, hafizaya yalniz sézel olarak depolanmamaktadir.
Ayn1 zamanda gorsel canlandirma yapilmaktadir. Bunlar sekillerin nasil goriindiigline
iliskin resimlerdir. Gorsel canlandirma beyin bolgelerine dayanarak bilgilerin uzun

stireli hafizada saklanmasini saglamaktadir.*

Kisa ve uzun siireli belleklerin her biri sozciik 6gretiminde ayr1 bir yere sahiptir.
Ogrenilen materyalkisa siireli hafizada islem gordiikten sonra ders esnasinda aktif olarak
kullanilip tiim bilgileri 'gereklilik silizgecinden' silizerek uzun siireli hafizaya
gondermektedir. Boylece 6grencinin kalici bir kelime hazinesi olugmaktadir. S6zii edilen
her iki bellegin de islevleri bilindigi takdirde kelime hazinesi ve derste calisma

kapasitesi artirilabilir.

%Mark C. Baker, “The Lexicon: Some Psycholinguistic Evidence”, Working Papers in Phonetics, ABD,
UCLA, 1974, s. 26.
*Ormrod, a.g.e., s. 245.
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2.5. Yabanci Dil Olarak Rusc¢a Derslerinde Kullanilabilecek
Mnemoteknik Cesitleri

Mnemoteknigin farkli sézciik sunumuna ve gruplara boliinmesine gore
uygulanabilinecek tiirleribilinmektedir: Anahtar Sozciiker (Cagurisim, Bagdastirma,
Fonetik Bagdastirma), Oykii Kurulmasi, Fonetik Benzetimi, Loci Teknigi (Cicero
Teknigi), Sifrelendirme, Sozciik Asma. Bu hafiza teknigi cesitleri sozciik 6gretiminde
uygulanabilmektedir. Bu uygulama 6grenilen dilin sézcilik dagarcigini genisletmeye ve

saglamlagtirmaya yarar.
1. Anahtar Sozciikler (Cagirisim, Bagdastirma, Fonetik Bagdastirma)

Insan hafizas1 genel olarak bagdastirma araciligiyla calismaktadir. Bagdastirma,
imajlar yada sozciikler arasindaki kisa siireli baglantidir.'® Birkag bagdastirma g¢esidi
bilinmektedir: gorsel, duysal, benzer-farklilik, zorluga gére vs. Ornegin, kara bulutlar

yagmurla, Baris Mango da ¢ocuklarla bagdastirilabilir.

Yabanct dil Ogretiminde sozciikler arasindaki cagrisimi gelistiren Stanford
Universitesi Profesdrii R. C. Atkinson ve R. Raugh olmustur. Atkinson anahtar
sozciikleri ilk kez yabanci dil Ogretiminde (yabanci dil olarak Rusca derslerinde)
kullanmistir.**Bagdastirma, akustik ve zihinsel bir baglanti kurularak, 6grenilen dildeki
sozcligiin anadildeki bir sozciige benzetilmesine dayanir.” Wallace, bunu “anlam
koprisii olusturma” olarak tanimlamaktadir.'® Eger bu koprii 6grencinin zihninde

gorlintiilenebilirse, s6zciik 6grenimi daha da etkili olmaktadir.*®

'®Richard C. Atkinson, M.R. Raugh, R.D. Schupbach, “Teacing a Large Russian Language Vocabulary
by the Mnemonic Keyword Method”, Instructional Science, S. 6, No. 3, Springer, ABD, 1977, s. 391.
10a e, 5. 391.

1%2paul Nation, Jonathan Newton, a.g.e., s. 240.

103 Rex E. Wallace, “Lexical relatedness, head of a word, and the misanalysis of Latin”, Ohio State
University Working Papers in Linguistics , 1984, s. 33.

%pavelLitvinov, Kak Bystro Vyugit Mnogo Angliyskih Slov, Moskva, Ayris Press, 2011, s. 48.
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Litvinov'a gore, anahtar sozciik tekniginde i¢ ve dis bagdastirma belirlenir. Dig
bagdastirma hafizada yer alan bir olay1 yada goriintiiyii yeni bir kavramla birlestirmektir.
Ornegin, yeni tanisilan bir insan bir iinliiye benzetilirse ya da adi iinliiniin adina
benziyorsa bilinen bilgi ile yeni bilgi arasinda bagdastirma olusmaktadir. i¢ bagdastirma
sozciiklerin anlamlarma yada telaffuzuna onem vermektedir. Ornegin, mobilya

denildiginde akla yatak, dolap, sandalye ve masa gelir.'®

Mnemoteknik tiirii olarak anahtar sdzciik, 6grenilmesi gereken yabanci dildeki
sozciik ile anadildeki sozciiklerin ses benzerligini gosteren, ses ve goriintii baglantisini
kurmaya dayal bir uygulamadir. S6zciiklerin anlam bakimindan iligkili olmalarina gerek

yoktur.

Ornegin, Rus¢abanxa (kavanoz) sdzciigiiniin telaffuzu Tiirkce banka sozciigii ile
benzerdir. Bir ogrenci, anahtar sozciik teknigini kullanarak Rusca 6anxa (kavanoz)
sOzcliglinii 6grenirken, kavanozun i¢inde bankaya para gotiirdiiglinii tasavvur edip bu

goriintliyli zihnine kayderek bu sézciigli akilda tutabilmektedir.
Bu teknigin kullanilmasinda dort unsurun bulunmasi gerekmektedir:

Bagdastirilacak sozciik
Imgelenmis olay, durum

Heyecan katma

W np e

Tekrar

Yukarida verilen 6rnegin agamalandirilmasinda, bagdastirilacak sozciik olarak
oanxa (kavanoz) segilmistir. Daha sonra Tiirkge banka soézciigii ile bagdastirilip
imgelenmis bir olay kurulmaktadir: Bozuk para dolu kavanozla bankaya girip,
bankaciya bu para saydirilmaktadir. Sperber, benzer seslerin birlestirilmesi siirecinde

benzetilen sozciiklerin  gorsel bellegin  yardimiyla desteklenmesi  gerektigini

05a 6., 5. 73.
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 QOgrenilen sdzciigiin anadilindeki benzer sese sahip sdzciikle

soylemektedir.*°
baglanmasindan sonra zihinde gorsel bir imge olusturulmaktadir. Hayaldeki olay ne
kadar absiirt ve komikse, sozciik zihne o kadar kolay yerlesmektedir. Dolayisiyla
imgelenen olaylarin yada kavramlarin heyecan igermesi gerekmektedir. Son asama
Ogrenilen sozciiklerin, bu ¢alismanin bir dnceki boliimiinde incelenmis olan Ebinghauss

egirisine gore tekrar edilmesi gerekliligidir.

Nation, olusturulan goriintii ne kadar carpici ve sira dis1 olursa teknigin de o
kadar etkili olacagini savunmaktadir.'” S6z konusu absiirt sunuma asagidaki 6rnek
verilebilir: Rusca xon6aca sozctugiiniin, Tiirkge ses benzeri kolbasti sdzciigidiir. Rusga
sucuk anlamina gelen xoxbaca sdzcugii, Tlrkee kolbasti sdozcugi ile desteklendiginde
kolbasti oynunun ellerde sucuklarla oynandig diisiiniiliirse ders ortamininda eglenceli
bir durum ortaya ¢ikar. Bu tiir eglenceli anlatimlarin 6grencilerin zihninde uzun siire

kalma olasilig1 ytiksektir.

Hatta bagdastirilacak sozciik 6grenilen sozciikle iliskinse, hatirlama stireci daha
da hizli olur. Bu durumda mnemoteknik kullanildiginda 6rnegin Rusga wiyba (kiirk)
s6zciigiinii subat sozciigiine benzeterek bagdastirma kurulabilir. Ogretmenin amaci bu
iki s6zciigii yap1 ve anlam olarak baglamaktir. Bu islem su sekilde gergeklesmektedir:
SUBA? ayinda Rusya'da ancak SUBA soguktan kurtarir. Konuyla ilgili benzer 6rnekler

asagida gosterilmistir:

— Rus¢a tartisma anlamina gelencnop sozcligliniin  Tiirkge spor sozcligiiyle
sOylenisi aynidir. Spor tartismasi olarak bagdastirilabilir;

— Rusga anne anlamma gelen mama sozciiginin Tirkce mama sozciigiiyle
soylenisi aynmidir. Anne bebege mama veriyor olarak bagdastirilabilir;

— Rusca akordiyon anlamina gelen 6asn sozciigiiniin Tiirkge bayan sézcigiiyle

soylenisi aymdir. Akordiyon ¢alan bir bayan olarak bagdastirilabilir;

1% Dan Sperber, On Verbal Irony, UCL Working Papers in Linguistics, C. I, London, University
College Department of Phonetics and Linguistics: Linguistics Section, 1989, s. 82.
97paul Nation, Jonathan Newton, a.g.e., s. 280.
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— Rusgayumruk anlamima gelen xyrax sozciiginin Tiirkge kulak sozciligiiyle
soylenisi aymdir. Kulaga yumruk atmak olarak bagdastirilabilir;

— Rusgakedi anlamina gelen xom sozciigiiniin Tiirkge kot sozciigiiyle sOylenisi
aynidir. Kot pantolonlu kedi olarak bagdastirilabilir;

— Ruscariiya anlamina gelencon sozciigiiniin Tiirkge son sozciigiiyle soylenisi

aynidir. Son riiya olarak bagdastirilabilir.

Bagdastirma ¢ogu zaman sozciigiin yalnizca bir kismiyla olusturulur, ¢iinkii iki
farkli dilde birebir ¢agrisimlart bulmak hem ¢ok zordur bazen de olanaksizdir.'®
Ozellikle Rusca ile Tiirkge arasinda iinlii uyumu farklilig1 nedeniyle cagrisimlar iretmek

kolay degildir.

Psikolog Robert Solso'ya gore, fonetik bagdastirma yalin halde olan isme yada
mastar formundaki fiille yapilmasi sart degildir. Aym sekilde farkli halde bulunan
isimlere, cesitli fiil formlarma, ismin sozciik yapimi ekleri aldiginda, kalip soz
obeklerine bile uygulanabilmektedir.'® Ornegin,na 3ape kalib1 edat + bulunma halindeki
isim, Tiirk¢e nazar sdzctigiiyle, sepuws au kalibr ¢ekimi olan fiil + soru baglaci, Tiirkce
ozverisli sdzcugiiyle, ¢ cobou kalib1 edat + ile halindeki zamir, soba sozciigiiyle fonetik

olarak bagdastirilabilir.

A eaw 2uo (Ben sizin rehberinizim) - Yavag git birebir ses benzetimiyle
bagdastirilabilir. Burada ezber yapilirken ciimle yapisi da beyin tarafindan
kaydedilmektedir. Benzer bigcimde X e6owen (Ben girdim) - Yavas olifadesiyle

bagdastirilabilir. Ses ve anlam benzesimine dair 6rnekler asagida gosterilmistir:

—  Kapanoaw (kursun kalem) s6zcugl kara tas olarak ses olarak benzetilebilir ve
anlamca da yakin olur. Bu tiir sozciikkler ¢ogu zaman ikinci asamayi

gerektirmez.

1%8Robert L. Solso, a.g.e., s. 401.
“Ae., s. 402.
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—  Hlawnwvix(kebap) sdzcugi sisanlaminda ses olarak benzetilir ve anlamca da
yakin olur.

—  Bapcyr(porsuk) sdzciigii porsuk anlamini tasidigindan ses benzetimi ¢ok nettir.

—  Kapasan(kervan) sézciigii kervananlamini tasidigindan ses ve anlam benzetimi
tagimaktadir.

— Copouka (sartk) sdzcigli desarikanlamini tasidigindan ses ve anlam olarak

benzerdir.

Nadiren de olsa mnemoteknikte heceleme bagdastirilmas: kullanilmaktadir. Bu
uygulamayi her zaman yapmak kolay degildir. Ezber siirecini kolaylastirmak amaciyla
veya sOzcliglin yapimina gore benzer bir sozciik yoksa, sdzciik hecelemesi kullanilabilir.
Her dilde Ruscaya benzer harflerden olusan benzer yada siirekli tekraralanan heceler
bulunmaktadir. S6zciigii hecelere bolerek, o heceleri i¢eren Tiirkge karsilik sdzciikler bir
araya getirilmektedir. Bu bagdastirma yolu daha uzun ve kapsamlidir, genellikle

ogrenilmesi zor sozciikler i¢in kullanilmaktadir.

Ornegin, havu¢ anlamina gelen moproska sdzciigii, Tiirkce mor kova sozciikleri
ile fonetik olarak bagdastirilabilir. Bu durumda “mor kovanin igindeki havucu”
diistinerek sozclikler arasinda bir baglanti kurulabilir. Verdigimiz Ornekte heceler

sozclikle neredeyse birebir uymaktadir.

Yele anlamia gelen epusa sézciigli epu ve sa hecelerine boliinerek, Tiirkgede
ayni heceleri iceren gri ve valiz sozciikleriyle bagdastirilabilir. S6z konusu Ornekte
secilen Tiirkge fonetik benzetme su sekilde yapilabilir: Gri valizini toplayp atin yelesini
taramaya gitti.

Bazi durumlarda uzun bagdastirmalar da sézkonusudur. Sadaka anlamina gelen
nodasnue sdzciigii hecelenirse, 110-4A-A-HHU-E: POlis DAlis YArismasinda Nlsanlisini

Yendi gibi bir climle 6rnegiyle bagdastirilabilir. Benzer 6rnekler asagida gosterilmistir:

TA-PA-KAH (hamam bécegi): TAylan RAna'ya KANmaz
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KA-YE-JIA (salincak): KAdir'e CElik LAzim

KA-PE-TA (fayton): KAynarREc¢elTAsiyor

Jeanne Ormrod Anahtar Sézciik yaklasimini sozel ara buluculugun ve gorsel

imgelemin birlesimi olarak tanimlamakta ve bunun iki basamaktan olusmas1 gerektigini

sOylemektedir:

— Anlami ve telafuzuyla benzerlik gosteren sozciigiin gorsel imgesini olusturma,

— Yabanci sdzctigiin telaffuzuyla benzer olan sozciik ve sdzciik gruplart.

SEMA 6. ANAHTAR SOCUK YAKLASIMI ORNEGI 1. SOMUT ANLAMLI

SOZCUKLER
Rusca Sozciik Tiirk¢ce Karsilig Anahtar S6zciik Gorsel Imgeleme
epeso Agac Dere Derede agag
yiikseliyor
Crosapo Sozliik Slav Slav dilleri sozliigii
Kosep Hali Cover Kosep covers the

floor

Yalnizca somut objelerin gorsellestirilebiliyor olmasma karsin, somut bir

nesneyle temsil edilmesi kosuluyla, bu yaklasim daha soyut sozciikler icin de

kullanilabilmektedir.

SEMA 6. ANAHTAR SOCUK YAKLASIMI ORNEGI 1. SOYUT ANLAMLI
SOZCUKLER

Rusca Sozciik

Tiirk¢e Karsilig1

Anahtar Sozcuk

Gorsel Imgeleme

Xeanumo

Ovmek

Veli

Veli'yi 6vdiiler

Tocka

Uziintii

Tas

Uziintiiden bir tas

dondurma yedim
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Ormrod'a gore, 6gretmenler, 6grencileri gorsel imgelemelere dayali hatirlaticilar

kullanmalar1 konusunda tesvik ederken ii¢ seyi dikkate almalidirlar:

1. Bir¢ok 6grencinin etkili imgelemler iiretemeyecekleri ve bdylece imgeleri

olusturabilmek i¢in bazi resimlere ihtiya¢ duyacaklari;

2. 1ki madde arasinda kurulan baglantiy1 hatirlamada etkili olacak imgelem igin,

bu iki maddenin etkilesimde olduklar1 bir imgenin igerisine yerlestirilmesi gerektigi;
3. Gorsel imgenin ayrintilari ¢ok iyi koruyamamasi.™

Ogretim siirecinde bagdastirma (anahtar sozciikler) kullanildiginda bazi
hususlarin g6z oniinde bulundurulmasi gerekmektedir. Birincisi, bagdastirma yolu ile
bulunan sozciik gogu zaman fonetik olarak dgrenilen sdzclige tam olarak uymamaktadir
ve bundan kaynaklanan yanlis telaffuz gibi fonetik sorunlarinin ortaya ¢ikmasina neden
olabilir. Ikincisi, Soyut anlam tasiyan sozciikler igin kullanilmasi zor olan bir teknik

olmasidir.

Boylece bagdastirmada yeni 6grenilen sozciigiin igerigiyle, bilinen sdzciigiin sesi

arasinda bir koprii olusturulmaktadir.™**
2. Oykii Kurulmasi

Oykii kurma uygulamasi igin dgrenilecek olan séciiklerin konuya gore segilmesi
gerekmektedir. Belirlenen sozciiklerle kisa bir Oykii olusturulup anadilindeki

tercimesiyle goz Oniinde canlandirma yapilir (kisa bir video da gosterilebilir).

110

Ormrod, a.g.e., 5.393.

"Svetlana 1. Togoeva, Psiholingvisticeskoye issledovaniye strategiy identifikatsii znaceniya
slovesnogo novoobrazovaniya, Doktora Tezi, Saratov, SGU im. Cernigevskogo, 1988, s.70.

2Sigbert Latzel, Die Deutschen Tempora Perfect und Proteritum, Miinhen, MaxHeuber, 1993, s. 193.
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Canlandirilan 6ykii mantikli ya da absiirt olabilir. Nitekim, dykiideki absiirt durumlar

akilda daha kalici olabilmektedir.™

Ormegin, Otelde konusu iizerine calhisilirken tematik sozciikler bir araya

getirildiginde kafiyeli 6rnek bir 6ykii yaratilabilir:

Jlama évexana ¢ omens, nonpocuna npurecmu:

Kniwou om komuamel, 600wbl,

Yorcun ¢ nomep u yeemui.

I'0e 30ece n0066u~? [ 0e moti 2uo?

I'0e bacceiin u umo 3a 6uo?

(Otele giren bayan suyun, odanin anahtarinin

Odaya yemegin, ¢igegin

Getirilmesini istedi.

Lobbi nerede? Rehberim nerede?

Havuz nerede? Bu nasil bir manzara? sorup duruyordu.)

Tiim sozciikler bir aradayken ilk once onlarin sirlamasi, daha sonra da anlamin

cok net akilda kalmas1 amaglanmaktadir.

3. Fonetik Benzetimi

Mnemoteknigi kullanabilmek i¢in bazi hazirliklarin yapilmas: gerekmektedir. Bu

calisgmada soz edilen sozciik gruplandirilmasi fonetik agidan da yapilmaktadir.

Bl itvinov, a.g.e., s. 26.
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Mnemoteknigin Ooykii uygulamasinda kullanilabilmesi i¢in 6grenilen soézciikler fonetik

olarak gruplara boliinmektedir:**
a) Tek ses degisimine gore:

Pyka - myka(ruka-muka) / nocums - xocums (nosit-kosit) / kpye - opye (krug-
drug) / opex - epex (oreh-greh) / xonams - xynamwe(kopat-kupat)/ napux - Iapuosic

(parik-Parij) / 6ocmox - pocmox (vostok-rostok) / eonna - éoiina (volna-voyna)
b) Ilk iki yada ii¢ harfin ayni kalmast:

Iapawrwom - napanian (paragiit-paraplan) / yxycums - npocumso (UKUSit-prosit)
Inanopama - mnamno - namuxa - nancuon - nammepa (panorama-panika-pansion-
pantera) / Komucepewi - Komucepsamopus - obcepeamopus (konservi-koservatoriya-

observatoriya) / zearcames - posrcams (lejat-rojat)

Fiillerin tamamlanmus halleri i¢in ¢ok etkili bir uygulamadir:

Omopsams - omobpams - omomcmums - omociams (Otorvat-otobrat-otomstit -
otoslat); Ilepecmamv - nepeciamo - nepedams - nepeuumams (perestat - pereslat -
peredat - perecitat); Ypsams - yopame - yoescamo -ysezmu - ynoasmu (urvat - udrat -

ubejat - uvezti - upolzti)

Dilbilimci Pavel Litvinov tarafindan sunulan bu tiir fonetik gruplarin,

mnemoteknigin oykiikurma uygulamasinda kullanilmasi oldukga verimlidir:

Hean omopean uacme Ookymenma, Oupekmop Omoopan eé, u, umooOwvl
omomcmums, omocnan Meana 6 opyzoii 20poo Ha ciyxcoy. (Ivan belgenin bir parcasini

yirtt1, miidiir bu pargay1 elinden ¢ekti ve Ivan'1 géreve diger sehre gonderdi.)

Uiae., s. 25.
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Ona nepeuumana nucomo, nepecmana niakams u nepecaana e2o oopammno.(O

mektubu tekrar okudu, aglamay1 birakti ve onu geri génderdi.)

Lviean ypean kycok xneba u youpan noiows, 6 umoze OH 6ce-maxu yoexycan, a
mounee ynon3. (Cingene bir parca ekmek kapip yarim giin kagiyordu, sonunda kagti,

daha dogrusu siiriinerek gitti.)
Oykiiniin siirsel iislupla sunulmasi da olasidir:

Kax oepomnas eonna, na semmo Osudxcemcs eouna' (Biiyiik bir dalga gibi

diinyaya savas geliyor.)

Ipuxynun cmapux napuk u npuexan x nam 6 Iapuxc. (Ihtiyar peruk alp

yammiza Paris'e geldi)

Ecnu 6 600y ynaoy, mo mou nyuwuii opye, u He oymas coscem 6pocum 6 peuxy

kpye.(Suya diisersem, en iy1 dostum hi¢ beklemeden nehre can simidini atar.)
¢) Yabanc: dillerdeki sozciiklere benzerlik:

Ruscaya yabanci dillerden giren sozciikler, sozcikk Ogretim siirecini
kolaylastirmaktadir. Dil o6gretiminin ilk asamasinda birgok dilde bilinen sozciikler
verilerek dgrencilerin sdzciik dagarciklar genisletilmektedir. Ornegin, birebir fonetik ve
anlam benzerligi olan sozciikler (munumanucm —minimalist, unmepnem - internet,
mpagux - trafik), kismi benzerlik igeren sozctikler (ungpexyus - enfeksiyon, munuamiopa

- miniatiir, kyremypa - kiiltiir) ™

Yabanci dilden alinti sézciiklerin Ogrenilen dilde karsiligi varsa, s6z konusu
yabanci sozciikler 6gretim araci olabilmektedir. Bir bagka deyisle, yeni sozciigiin ve

yapiminin,agiklama araciligiyla 6grenilmesi miimkiindiir."*®* Rusga'ya yabanci dillerden

5Svetlana i. Togoeva, a.g.e., s. 66.
A, 5.66
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giren sozciik ornekleri ve Rusca karsiliklart sunlardir: umuoorc - cmunvooesrcowt, ogpraiin
- He 6 cemu, cmapm¢oH - YMHbIIMENIePOH,0e0NalH - KPAUHUNCPOK,O0ymux -

00PO20UMA2AZUH,2A0HCEM - INEKMPUUECKOEYCNPOTICS.
¢)Sozel Arabuluculuk (Sozciik Kokeni Benzetimi ve Anlam Benzetimi):

Jeanne E. Ormrod c¢alismasinda mnemoteknigin Sozel Ara Buluculuk
uygulamasindan s6z etmektedir.Ara bulucu sozciik, fonetik olarak c¢ikardigi sesten
ogrenilen sdzciigii hatirlatmaktadir. Iki sdzciigii yada diisiinceyi birbirine baglayan soz

Obegineara bulucu denir.*"’

Ornegin, Rusca Yemekhane anlamma gelen cmonoeas sdzciigii, cmon (masa)ara

bulucusu araciligiyla hatirlanabilmektedir.

SEMA 8. SOZEL ARA BULUCULUK

Rusca Tiirkge Ara bulucu

Cmonosas Yemekhane Cmon

Sézciik yapimim ve dgretimini inceleyen Rus dilbilimci Svetlana I. Togoyeva
sozciik  kokenine  gére  yeni  soOzciikklerin  tliretilmesine  dair  Ggretim

uygulamastyapmaktadir:

. yeni sozcigin ve yapiminin daha Once bilinen sézciik araciligiyla
ogrenilmesi: gerocuned — genocuneoucm, epys - 2py3068UK, SPY3UUK, YUUmMb - YYumeib,;

. yeni sOzcliglin ve yapiminin anlam ¢ikarmasiyla 6grenilmesi: cnezoxoo
= Xo0um no CHe2y, CHe2onad = naoaem CHe2, MACOpPYOKa = pyoum Msco,
INEKMPOMOOUNIL = INEKMPUYECKULL ABMOMOOULb, NbLIECOC = COCeM Nbllb,

. yeni sOzcliglin ve yapiminin,anlami yakin olan yada esanlamh sozciikler

aracilifiyla Ogrenilmesi: xo0vb6a —xooums, 00y6b, canozu, 1anmu, Ho2u, 00pPo2a,

YOrmrod, a.g.e., 5.392.
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3abonesanue - 3ab0nemvb, OOABHUYA, 6pay, JeKkapcmea, 0Oolems, 00pazosanue -
VHUSepcumem, 3aHamusl, KHu2u, u3y4ams, y4uumocsi,

. yeni sOzcligin ve yapimminin, benzer dilbilgisi yapimi yardimiyla
Ogrenilmesi: kougauxmonozusi— mopghonoeus, coyuono2usi; IKCMPAOPOUHAPHBIN -
IKCMPABACAHMHDBLU, NOOCBEYHUK - NOOCMAKAHHUK, NOONOPOOOK, NOOOCUHOBUK;

2uOpocKymep - 2uopomemp, 2ud0pomMomop; NOOCMaeKa - OMCmasKka, 00Cmaeka;™®

Fonetik bloklarin olusmasiyla sézciikler kolayca okunur, kafiye olusur ve ayni

seslere rastlanan yeni sézciikler daha rahat algilanir.
4. Loci Teknigi (Cicero Teknigi)

“Loci” sozctigi, Latincede locus - “yer, alan” anlamina gelmektedir.*® Bu teknik
zihinsel ve resimsel bir bellek teknigidir. Mnemoteknik uzmani Ziganov, Cicero'nun bu
teknigl onemli konusmalar1 i¢in kullandigindan teknigin adinin Cicero Teknigi olarak

yerlestigini soymektedir.'?

S6z konusu teknik psikolojik olarak belirlenmis bir mekana iliskin sozciiklerin,
imgelerin, kavramlarin ve diisiincelerin hatirlanmasini saglamaktadir. Ilgili mekanin
icindeki krokisi ezberlenmektedir. Bu teknigi kullanmak igin belirlenen gezi krokisinde
karsilasilan esyalar akilda tutulmaktadir. Her esya ile ilgili Ogrenilen sozciigii
bagdastirarak ve zihinde canlandirarak, mekanin igindeki yolu gegmek gerekmektedir.
Bagka bir deyisle, birbinanin i¢inde dolasildig1 zihinde canlandirilmak suretiyle her bir

odadaki sozciik ve tiimceler ammsanmaya galigilir."*

18Togoeva, a.g.e., s. 67.

ihya Kavramlar Ansiklopedisi, (Cevrimigi) https://www.ihya.org, 2 Subat, 2019.
*Marat A. Ziganov, Vladimir A. Kozarenko, a.g.e., s. 29.

A, s. 33.
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Loci tekniginin kullanimi geri ¢agirma asamasi olarak bilinmektedir. Bilgiler,

hafizada kayedildikten sonra gerekli zamanda geri ¢agirilabilmektedir.'?

Bu teknik daha ¢ok sozciiklerin kendilerine degil, 6grenilmesi gereken sézciik
cesidine ve siralamasina odaklanmaktadir. Fakat bu teknigin sozciik 6gretimi i¢in daha
etkili kullanilabilmesi igin bagdastirma uygulamasiyla birlestirmelidir. Ornegin, Yiyecek
konusuyla iligkili sozciiklerin ezberlenmesi gerektiginde, bu sozciikleri birbirine
baglamak igin 'Cicero Sarayinda"® tek tek yerler (noktalar, egyalar) belirtilerekbir yol

cizilmektedir:
Ezberlenecek sozciikler: 1. Caxap, 2. Mopkoss, 3. Conw, 4. Msaco, 5. bananwi

Belirlenen noktalar (yerler, esyalar): 1. Yatak, 2. Sandalye, 3. Mutfak, 4. Masa,
5. Koridor

Evdeki objeleri 6grenilecek olan sozciiklerle baglanacak, ne kadar detayli bilgi
hatirlanacaksa, o kadar detayli yol cizilmektedir. Bagdastirmalar canli ve siradisi

oldugunda daha etkili bir sekilde 6grenilebilmektedir:

1. Yataga seker (caxap) dokiilmiis yatamiyorum.

2. Kalkp sandalyeye oturacaktim orada da mor kovada mopxoeka
duruyor.

3. Mutfaga girdim, sol dolabindan iizerime conw dokiildii.

4. Doniip masaya baktim, masada msaco varmus.

5. 'Bana ne?’ diyip koridora ¢iktim, orada maymun 6ananst Yiyor.

5. Sifrelendirme

122 Charles P. Thompson, “A language Effect in Voice Identification”, Applied Cognitive Psychology,
C.1,S.2, ABD, Wiley Press Room Yayinevi, 1987, s. 194.

BLoci Teknigi kullamildiginda, zihinde canlandirilan yapi, oda ya da ev Cicero Sarayr olarak
bilinmektedir. (Bkz. ihya Kavramlar Ansiklopedisi, (Cevrimigi) https://www.ihya.org, 2 Subat, 2019.)
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Sifre Teknigi, Ogrenilmesi gereken sozciikleri kisaltma yada rakam haline
getirerek sifre olusturma ile gergeklesmektedir. Bu teknik, rakamlar kullanilirken
ogretmen odakli Ogretimi vedn hazirhk gerektirmektedir, c¢iinkii sifrelendirilmis

sozciiklerin dnceden hazirlanip dgrencilere sunulmasi gerekmektedir.'*

Sifreleme i¢in harfler kullanildiginda herhangibir 6n hazirlik gerekmemektedir.
Ogrenilecek sozciikler ilk harf yada sadece sessiz harfler kalacak sekilde

kisaltilmaktadir. Bu sifreler ipucu olarak kullanilmaktadir.Ornegin,

Mama xynuna 6 maeasune Koaoacy, colp, xjaeé u mopm. Ce200Hs 6euepom K Ham
npuoym 2ocmu, nomomy Ymo y nanvl 0eHv poxcoenusn. B kauecmee nooapka s cnoio
nane moio nmodumyio necnio. (Anne marketten sucuk, kasar, ekmek ve pasta aldi. Bu
aksam misafirlerimiz gelecek, cilinkii bugiin babamin dogum giinii. Hediye olarak

babama en sevdigim sarkimi sdyleyecegim.)
Bu metindedgrenilmesi gereken yeni sozciikler agagidaki gibi kodlanabilecektir:
Konbaca K | coip Sl xne6 H | mopm TT | oens poorcoenust DR [ 6 kauecmse VV KC

Mama kynuna 6 mazazune K S H T. Cecoonsa eeuepom x nam npudym zocmu,

nomomy umo y nanvt DR. V KC nooapka s cnorw nane moio 100umyro necio.

Kisaltilimis ve sifre haline getirilmis yeni sozciikler 6grencilere ipucu vererek

sozcliglin hatirlanmasini saglamaktadir.
6. Sozciik Asma

Sozciik Asma yaklasimi, bir listedeki maddelerin birbiriyle olan anlamsal
baglantilarim1  kurarak, onlarin kalip seklindedgrenilmesini  ve kullanilmasini
saglamaktadir. Daha 6nce 6grenilmis olan sozciikleri anlamsal olarak yeni Ggrenilen

sozciiklere baglayan kaliplara Sézciik Asmas: denir. S6z konusu baglamalar gorsel

1245

Iya E. Mamiyeva, a.g.e., s. 130.
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imgeleme yoluyla da gergeklestirilebilmektedir. Kalibin 'askilar1' daha 6nce bilinen

sozcuklerdir.

Bu yaklasimin konuyu daraltma asamalarinda kullanilmas etkilidir. Ornegin,
Kiyafetler konusunun detaylandirma asamasindaki Sozciik Asma uygulamasi asagidaki

gibidir:

Daha once bilinen sozciikler (askilar): xypmxa, 6nyska, 6pioku, pybauwika,

OOMuUHKU.
Ogrenilecek sozciikler: pykas, nycosuya, 3amMok, 80Opomuux, WHypKu.

Ciimleler yada kaliplar i¢cinde sozciiklerin birbirineciimle yada ad tamlamasi

olarak baglanilmasi gerekir (verilen baglamalar resim esliginde de verilebilir):

— Y kypmku onunnvie pykasa | Pykae kypmxu,

— Y 6aysku omopsanace nyzoeuua / Ilycosuya 61y3xu;
—  3amox na oprokax cromancs / 3amox Ha OproKax;

—  V pybawku zpssuviii gopomnuk/ Bopomuux pyoawiku;

—  Ha 6omuxkax opanoicesvle wnypku / LlInypxu om 6omunox.

Gorildugi  gibi, sozcik Ogretiminde mnemoteknigin ¢esitli uygulamalari
bulunmaktadir. Anahtar sézciikler araciligiyla bagdastirma kurarak, 6grenilen sozciikleri
oyki haline getirerek, fonetik benzetimler yaparak, 'Cicero Saraylarini' canlandirilarak,
sifreler olusturarak ve sozciik asmasi teknigini kullanarak sozciik 6grenim siireci daha
etkili olmakta ve kolaylagmaktadir. Ogrenime heyecan katan s6z konusu mnemoteknik

uygulamalari, hafizanin 6zelliklerinden ve islemlerinden yararlanmaktadir.
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UCUNCU BOLUM

YABANCI DiL OLARAK RUSCADA MNEMOTEKNIGIN
UYGULAMA YONTEMI

Arastirmanin = 3. boliimiinde incelenen sozcikk Ogretim  teknigi olan
mnemoteknigin uygulamasina, verilerin toplanip ¢dziimiine ve yorumlanmasina yer

verilmistir.
3.1. Arastirma Modeli

Bu calismada, Stanford Universitesi Profesorii Dr. Richard C. Atkinson'un
mnemoteknik  uygulama modeli kullamlmigtir. Deney Stanford Universitesi'nde
Yabanci Dil Olarak Rusca dersleri cergevesinde gerceklestirilmistir. 3 giinliik deney i¢in
esit olarak paylasilmak lizere 6grenilmesi gerekentoplam 120 Rusga sozciik alinmustir.
Giinliik 6grenilmesi gereken 40'ar sozciik esit olarak 2 gruba paylastirilmistir. Birinci
grupta mnemoteknik uygulamasi araciligiyla sozciik Ogretimini gergeklestirilmistir.

Ikinci grup, sézciiklerin diiz liste halinde terciimeleriyle sunuldugu kontrol grubudur.

Deney baslamadan once 6grenci ¢alisma gruplarina mnemoteknigin genel tanimi
verilmis ve O0grenciler teknigin kullanimi hakkinda bilgilendirilmislerdir. Dersin ilk 15
dakikasinda Ogrenciler bilgisayar aracilifiyla Ogrenilmesi gereken yeni sozciikleri
ekranda gorerek, kulakliktan 3 kez telaffuzlarin1 duyduktan sonra sézciigiin terciimesini
ekranda gormiislerdir. Mnemoteknigi kullanilan sozciikler, ekranda
ogrencilerinanadilleriyle bagdastirilan sozclikler ile parantez i¢inde agiklanarak

verilmistir. Boylece, 6grencilerin 3 giinde 120 yeni s6zciik gérmeleri saglanmustir.
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3 giin i¢inde toplam 3 ders ylriitiilmistiir. Her dersin sonunda ilk test yapilmis,
ticlincii dersten 7 giin sonra son test uygulanarak sunulan sozciiklerin akilda kalma oran

hesaplanmustir.*
3.2.Calisma Grubu ve Ders Plani

Bu calismanin mnemoteknik uygulamasi Istanbul Universitesi Rus Dili ve
Edebiyati Anabilim Dali1 2018-2019 egitim-6gretim yili Bahar déneminde, toplam 18
kisi olmak tizere 4. yy. Ogrencileriyle yiritilmiistir. Deney miifredat
cergevesinde“Rusga Kompozisyon 2 (Yazili ve Sozli)” adli,1 saat 25 dakika siiren
derste gerceklestirilmistir. Denemenin ilk testi ayni dersin sonunda yapilmis, son testi ise

7 giin sonra ayni1 dersin ilk 10 dakikasinda ayni ¢alisma grubunda yapilmistir.

Yukarida belirlenen c¢alisma grubun deneyi, bahar donemindeki ders
programinda belirlenmis olan Saglik konusu iizerne Prof.Dr. Tiirkan Olcay'in Razvitiye

Regi. Cast I? ders kaynagi kullanilarak ytirtitilmustir.
Bu ¢aligmanin deneysel uygulamasi agagidaki plan ¢ergevesinde yiiriitiilmiistiir:

1. Ogrencilerle tamisma. Uygulanacak teknik ile ilgili 6grencilerin
bilgilerinin olup olmadigin1 6grenme, mnemoteknik konusunda
ogrencileri bilgilendirme.

2. Ders konusunun agiklanmasi.

3. Metin okuma Oncesi toplam 40 sozciikten olugmak iizere iki esit
sozciikgrubunun sunulmasi. Birinci sozciik grubunun mnemoteknik
aracilifiyla, ikinci s6zciik grubunun diiz liste halinde sunulmas.

4. Saghk konusu ile ilgili metnin okunmasi. Metinde rastlanan yeni

sozciiklerin kullanmilan dilbilgisi formlar1 ve diger climle &bekleriyle

'Richard C. Atkinson, M.R. Raugh, R.D. Schupbach, “Teacing a Large Russian Language Vocabular yby
the Mnemonic Keyword Method”, a.g.e.,Instructional Science Dergisi, S. 6, No. 3, Springer, ABD,
1977, s. 393.

“Tiirkan Olcay, Razvitiye Reci. Cast I, istanbul,i.U.: Edebiyat Fakiiltesi Yayinlar, 2003, s. 129.
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kullanim sekillerine gore isaretlenmesi. Gerektiginde farkli kullanim
sekillerinin gosterilmesi.

Okunmus metin ve yeni sozciikler iizerine alistirmalarin yapilmasi.

Saglik konusunda tartisma yapilmasi ve diyalog kurulmas.

[1k testin uygulanmasi.

© N o o

7 glin sonra ders basinda son testin uygulanmasi.
3.3. Uygulama. Yeni Sozciiklerin Sunulma Sekli ve Siralamasi

Daha onceki boliimlerde agiklandigl tizere,yeni sozciikler iki farkli sekilde
sunulabilmektedir; metinden sdzciige (metni okurken yeni sozctikler ¢ikartilmaktadir) ve
sozciiklerden metine (metin Oncesi sozciik listelerin verilmesiyle gerceklesmektedir).
Mnemotekniginkullanimi ile daha net sonuglarin olacagi disiiniilerek, yeni sozciikler
calisma grubuna metin Oncesi sozclik listeleri halinde sunulmustur. Sozciikler metin
oncesi goriildiigli i¢in, metin okuma ve alistirma yapilma asamasinda bu sozciikler

ogrencilere tanidik gelmektedir.®

Kullanilan teknigin Rus¢a derslerindeki sézclik Ogretiminde etkili olup
olmadigini ortaya koymaya yonelik, deney dersindesunulmus olan sézciikler iki gruba
bolliinmiistiir; mnemoteknigi kullanarak sunulan sozciikler ve kontrol grubu sozciikleri.
Sézkonusu gruplar esit agirlikli, ayn1 konuda ve toplam 40 sozciik olmak lizere esit
sayida verilmistir. Sozciikler mnemoteknik aracilifiyla sunulmadan 6nce 3 gruba

ayirilmistir:

1. Tiirkce sozciiklerle ses bagdastirilmasi (6rnegin, xawens - kas, el);

2. Ruscada daha 6nce 6grenilmis olan sozciiklerle bagdastirma (ayni1 kdkten olusan
sozciikler) (0rnegin, 1éekue akciger - néexuu hafif);

3. Tirkceye cevirildiginde fonetik olarak benzer sozciikler (6rnegin, ungexyus -

enfeksiyon).

*iya E. Mamiyeva, Mnemotehniceskiye Priyomi Rabot1 s Leksikoy na Zanyatiyah po Russkomu
Yaziku kak Inostrannomu, Moskva, MGU, 2012, s. 91.
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Asagida mnemoteknik uygulamali sozciikler Sema 9'da, kontrol grubu sozciikleri

Tablo 3'te verilmistir:

SEMA 9. MNEMOTEKNIiK UYGULAMALI SOZCUKLER

Ogrenilen sézciik Terciime Bagdastirma

1 | bomp Agr bol bol agr

2 | Bonern- 3aboseth | Hasta olmak hastayken bol et yemen lazim

3 | Ipocryna Soguk alginlig1 | 1) Rusgada bilinen sozciik ile bagdastirma:
npocmasanpoctyaa - basit bir soguk
alginhigi,
2) Tiirkce ses benzetimi: pirasa yemegi
soguk alginligina birebir

4 | Bpau Doktor Doktorumuz vir vir eder a¢ dolasir

5 | Kamens Oksiiriik Oksiiriirken kaglarin kalkar, elinle agzim
kapatirsin

6 | Kamum B HOC Burun damlas1 | Kapta burun damlasi

7 | Ilonockanue Gargara Ilon Anacku moyoCKaeT ropio

8 | IocrenbHbliipesxuM | Istirahat 1) Yatakta pasta yiyecegim.
2) Pastel boya yataga dokiildi

9 | Hacmopk Nezle Nezleyken noc mor oluyor

10 | Yuxats - ynxHyth | Hapsirmak Cig nohuthapsirtiyor.

11 | JlekapcTBO Tlag Kars'tan gelen ilag

12 | Cunsix Morarma Sinek goziimii morartti

13 | Pana Yara Rana yaralanmig

14 | JIérkue Akciger Jlézkue néexue (hafif akciger)

15 | Cabocth Halsizlik Stla basti yere ve halsiz diistii

16 | OcnabeBaTh Giigsiizlesmek | Ah Sila be!

17 | MpodunakTruka Onlem ProfiloAVM'de hastalik 6nlemesi yapiliyor

18 | Uudekuus Enfeksiyon Enfeksiyon

19 | Cupon Surup Serap surup igiyor

20 | TomHUTH Mide Tas netolaraksuya diistii

bulaniyor
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SEMA 10. KONTROL GRUBU SOZCUKLER

Osrenilen sozciik Terciime
1 | YyBcTBOBaTH cebds Kendini hissetmek
2 | biennblit Solgun
3 | 3u0bur Usiimek
4 | Ipuém Randevu
5 | bonpHuna Hastane
6 | XKanoBarbcs Sikayet etmek
7 | Ocmotp Muayene
8 | Temmeparypa Ates
9 | Her cun Bitkinlik
10 | IlonpaBisiThCs - MOMPABUTHCS Iyilesmek
11 | Kugkoctb S1vi
12 | IlpuBuBKa As1
13 | Ykon Igne (tibbi igne)
14 | Ilapamats - onapanaTh IaparnuHa Yirtmak (viicudu)
15 | BeI3iopaBinuBaTh - BbI3JIOPOBETH Iyilesmek
16 | KpoBn Kan
17 | [Inacteipb Yara bandi
18 | Teun - moTeun Akmak
19 | Oxor Yanik
20 | Ynmapsre - ynaputb Vurmak
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3.4. Verilerin Toplanmasi ve Degerlendirilmesi

Tiim hesaplamalar Prof.Dr. Richard C.Atkinson'un Stanford Universitesi'nde

uyguladigi deneyin hesaplama modeline gore yapilmistir.

Bu calismada her bir 6grenciye mnemoteknik uygulamasiyla sunulan sozciik
sayis1 20 olmak {izere, 18 kisiye toplam 360 sozciik sunulmustur. Ayni sekilde kontrol

grubu sozciiklerinin sayis1 da toplam 360't1r.

Sema 12 ve 13'te goriildiigi gibi, ilk test sonucunda 18 kisinin dogru hatirladigi
toplam sozciik sayist 302 (oran olarak 360 sozciigiin %83,8), kontrol grubundan
hatirladigi  sozciik sayis1 208'dir (oran olarak %57,7). Boylece, mnemoteknik

uygulandiginda ezberlenen sozciik sayisi kontrol grubuna gore %26,1 daha fazladir.

Son test sonucunda mnemoteknigin uygulandigir sozciik grubundan dogru
hatirlanan sézciik sayis1 258(oran olarak 360 sozciigiin %71,6), kontrol grubundan dogru
hatirlanan sozciik sayis1 168'dir (oran olarak %46,6). Bu sonuglara gore, mnemoteknik

uygulandiginda dogru hatirlanan sézciikk sayist kontrol grubuna goére %25 daha

yiiksektir.
SEMA 11. MNEMOTEKNIK DENEY SONUCLARI
Ik Test SonTest
Sozciikler Mnemoteknigin | Kontrol | Mnemoteknigin | Kontrol
Uygulamasi Grubu Uygulamasi Grubu

18 kisinin verilen 40
sozciikten hatirlanan 302 208 258 168
sOzciik sayis1

%100 tzerinden

hatirlama orani % 83,8 % 57,7 %71,6 %46,6

Ara fark % 26,1 %25
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Sema 12'de istinaden, sonuglarin gorsel olarak daha iyi algilanmasi amaciyla

Grafik 1'de sunulmaktadir.

SEMA 12. OGRENIiLEN SOZCUKLERIN %100 UZERINDEN ORANLANMASI

90

70 L

60
50
40
30
20
10

—&— Mnemoteknik Uygulamali
Sozcukler

Kontrol Grubu Sozcikler

1. test 2. test

3.5. Bulgular ve Yorumlar

Yapilan uygulama sonuglarma gére bazi bulgular ortaya ¢ikmistir.Ilk ve son test
sonuglarina gore hesaplama yapilmistir. 1. test mnemoteknik uygulamas: ve kontrol

grubu sozciikleriyle kisa siireli hafizanin islemini sinamaktadir.

18 ogrencinin 1. test sonuclarina gore hatirlanan soézclik orani, mnemoteknik
uygulamasiyla %83,8'dir. Kontrol grubunda ise %57.7'dir. Bu demektir ki, mnemoteknik

uygulamasi ile 6grenilmesi, diiz sdzciik sunumundan %26.1 daha etkilidir.

Ikinici test sonuclarina gdre mnemoteknik uygulamasiyla sozciiklerin %71.6's1
ogrencilerin akillarinda kalmis, kontrol grubu sozciiklerinin de %46,6'sidir. Buna gore,
mnemoteknik aracilifiyla dgretilen sozciikler, yedi giin sonra%?25 oranla klasik sozciik
ogretimiyle sunulan sdzciiklere gore artis gdstemektedir. ki testin sonuglarina gore,

Ogrenilen tiim sdézciiklerin ortalama %11,1 ile 12,1'siyedi giin i¢inde unutulmustur. Fakat
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mnemoteknik araciligiyla 6grenilen sozciikler %25 oranla kontrol grubunda 6grenilen

sOzcliklere géredaha fazladir.

Sonu¢ olarak, yukaridaki verilere gore Rusg¢a sOzciik Ogretiminde
mnemoteknigin standart sozciik 6gretiminden %25 ile %26.1 oranla daha etkili oldugu
ortaya c¢ikmaktadir. Sozciiklerin kisa siireli hafizadan (Il.test sonucu) uzun siireli
hafizaya (2.test sonucu) gecis esnasinda her iki uygulamada da %10'a kadar
unutulmasina ragmen, mnemoteknik uygulamasi ile 6grenilen sozciikler %25 kadar daha

fazla akilda kalmstir.
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SONUC

Giliniimilizde yabanci dil 6gretimi ve 6greniminin amaci olabildigi kadar kisa
siirede etkin bir sonuca ulagmaktir. Bunun icin dilbilgisinin dogru kullanimina ve
sozctliklerin yeterli sayida bilinmesine 6nem verilmesi gerekmektedir. Ayrica sozciik
dagarcigini olusturan ve anlam tasiyici arag olan sozciiklerin 6gretilmesi yabanci dil
Ogretiminde okuma, dinleme, yazma ve konusma becerileri ile daha hizh

gelistirilmektedir.

Sozclik Ogretimi siirecini sistem haline getirmek {izere ilk Once taninan
dilbilimcilerin galismalar1 g6z 6niinde bulundurarak bilimsel agidan sézciigiin dil ile
iligkileri aragtirllmis ve sozciigiin bir gosterge dizgesi ve dil mimarisinin ana pargasi
oldugu ortaya cikarilmistir. Ogretilecek olan sozciiklerin sunulmasi igin seviye ve yas
gruplarina dikkat edilmis, bu dogrultuda 6grenilecek sozciik sayisinit Gneren Avrupa ve
Rusya Yabanci Dil Ogretim Cergeveleri incelenmistir. Ogrenilen sdzciikler ile amag
dilde aktif ve pasif sozciik dagarciklarmin olusturulmast amaglanmis, buna gore s6z
konusu sozciiklerin hafizada kalma yollar1 incelenmis ve aktif ile pasif sozciik
dagarciginin tamamen hafiza islemine baglh oldugu ortaya cikarilmistir. Buna istinaden

sozciikleri 6grenmek i¢in hafiza teknikleri arastirilmistir.

Dil 6gretimi yontemlerinin uygulamalari olan ¢esitli teknikler, s6zciik 6gretimini
kolaylastirmak tizere kullanilmaktadir.S6zciik 6gretim teknikleri 6gretmen merkezli ve
ogrenci merkezli olmak iizere hem smifta hem de evde kullanilabilme 06zelligine
sahiptir. Bununla birlikte s6z konusu teknikler bireysel ve grupla ogretimde

kullanilabilme 6zelliklerine gore ikiye ayrilmaktadir.

Bu arastirma yabanci dil olarak Rusgada, sozciik 6gretiminde mnemoteknigin
(hafiza teknigin) etkisini incelemek amaciyla yapilmistir. Mnemoteknigin sozciik

ogretimi cercevesinde kullanilan Anahtar Sozciikler (Cagirisim, Bagdastirma, Fonetik
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Bagdastirma), Ovykii, Kurulmasi:, Fonetik Benzetimi, Loci Teknigi (Cicero Teknigi),

Sifrelendirme, Sozciik Asma gibi ¢esitli uygulamalari incelenmistir.

Mnemoteknigin nasil kullanilabilecegi deney yolu ile gosterilmis, geleneksel
sOzclik 6gretimine gore daha etkili oldugu yorumu yapilmis ve elde edilen bulgular

degerlendirilerek su sonuglara varilmistir:

1. Mnemoteknik uygulamasi ile metin 6ncesi sozciikler verilerek, bu sézciiklerin
her birine bagdastirmalar sunulmaktadir. S6z konusu bagdastirmalar G6gretmen

tarafindan verildigi halde s6zciik sunumu i¢in 6n hazirlik gerekmektedir.

2. Ik test ve son test sonuclarina gore, mnemoteknik sdzciik Ogretiminde

geleneksel uygulamaya gore %25 oranla daha fazla sozciik hatirlanmaktadir.

Yabanc dil olarak Ruscada sozciik 6gretiminin verimliligini arttirmak amaciyla
olusturulan deney Istanbul Universitesi Rus Dili ve Edebiyat1 Bilim Dali 4.yy. lisans
ogrencilerinin“Rus¢a Kompozisyon 2 (Yazili ve Sozli)” dersinde 'Saglik' konusu
iizerine gerceklestirilmistir. Deney ilk test ve son test olarak iki asamada uygulanmistir.
Bu testlerde, Prof.Dr. R. Atkinson deney modelinin hesaplamalar1 6rnek olarak alinip

yapilan istatistiksel hesaplamalara gére varilan sonuglar asagidaki gibidir:

1. Birinci testin sonucunda, 6grencilerin mnemotknik uygulamasi kullanilarak
ogrencilerin akillarinda kalan sozciik sayisi orani, kontrol grubu sozciiklerine gore

%26.1 daha yiiksektir.

2. Bir hafta sonra ikinci testin sonucunda, Ogrencilerin mnemoteknik
uygulamasin1 kullanarak akillarinda kalan sozciik sayist orani, kontrol grubu

sozciiklerine gore %25 daha yiiksektir.

3. Ikinci testin sonucuna gore, hem mnemoteknik uygulamali hem kontrol grubu

sOzciiklerinin bir hafta sonra %10 kadar daha az hatirladig goriilmektedir.
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4. Mnemoteknik tamamen hafizaya dayali bir teknik olarak Ogretmen ya da

ogrenci odakli yapilabilmektedir.

5. Mnemoteknik kullaniminda yapilan bagdastirmalar bazen absiirt ve komik
olabildiginden, oOgrencilerin derse olan dikkati artmakta, ders dahaeglenceli hale

gelmektedir. Boylece, 6gretim siirecinin daha etkili oldugu goriilmektedir.

Bu kapsamda edinilen bulgular 1s181nda, yabanci dil olarak Rusca 6gretiminde
sOzciik 0gretimini daha etkili kilabilmek i¢in yabanci dil egitimcileri ve arastirmacilarina

su Oneriler sunulmustur:

1. Mnemoteknigin daha etkili kullanim1 i¢in sézciiklerin, 6grenildiktenl saat

sonra, ardindan 1 hafta sonra tekrar edilmesi gerekmektedir.

2. Yeni sozciikler sunulmadan oOnce sozciikk bagdastirmalari 6dev olarak
verilebilir. Boylece, Ogrenciler hem mnemoteknigi Ogrenci odakli kullanmay1
ogrenmekte hem de zihinlerine uygun daha iyi akilda kalabilecek bagdastirmalar

kurabilirler.

3. Mnemoteknigin her cesidinin c¢alisilan konuya ve ders sekline gore
kullanilmas1 6ngoriilmektedir. Tek uygulama 6gretim siirecinin tekdiize olmasina neden

olmaktadir.

4. Mnemoteknik her 6grenim seviyesinde sozciik dagarcigini yiikseltme amaciyla

kullanilabilmektedir.

5. Mnemoteknik sadece yabanci dil 6gretiminde kullanilan bir teknik degildir.
Bu teknik hafizay1 gelistiren, psikolojide genis olarak kullanilan bir uygulamadir.
Ogrencilerin hayatlarinda basarilarini arttirmak iizere yabanci dil 6grenimi mnemoteknik

kullanimiyla giiglendirilebilmektedir.
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